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Ne vegyen

szivattynt, fecskendot

mielétt ajdnlatot aem kér a
Kozp. Szivattyu ¢s Gépforgalmi Vallalat-tol
Bpest, VL, Csengeri-u. 39. x Telefon 47 -52.

Elsorangu honi gyartmginy. Olesé drak.
A Bpesti Szivattyn és Gépgydr R.-T. gydrt. foeldrusitotelepe.

Felsd Kereskedelmi Iskola

Pozsonyban. Erettségi vizsga. Allis-
kdzvetites. Internatus,

Brtesitést kivanatra killd AZ IGAZGATOSAG,

rr @ A Pozeonyi Kereskedelmi- és Iparkamaritol
UI fenntartott nyilvaros, hirom éviolyamu

a"n
= n

IIIll.-lllll.I.lllllllll.-l.Illl.-.

|
|
|

P e R

'l.:-:.:.:tIl.l.llill!llllI

4@@@@@@
ESTO

POMPAS
N| MODERN MUTEREM N\
elskerti kilon bejirdval, északi-, oldal- és m
" \

felss-vildgitassal, oszlopos mellékteremmel
és szalénnal ; Fényképészeti laboratoriummal
és nagyité-készilékkel, azonnal kiado.
Ujpest, Vasut-uteza 69. szdm alatt.

Kozvetleniil a vasuti és villamos &llomisnil. @1
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Fontos hilgyeknek!!

Eeleti-féle legujabb szerkezetii haskbitd
bygienikus &8 & fkai gikerei fellilmulhatat
i T t nyujt és eg d kellemes
nyomisesl Gsszeszoritjs a husfalakat. Eitlinden
simul & testhex, nem alkalmatian, nem csuszik,
jbtékonyan hat az egdsz sgervezetre ! Alddsos a
viselése gyomor- és bélbajoknal, hasmiitétek
utin, viselds dllapotban és sziilés utin, L6gd-
hasusknak esinos karesa slakot forméil. Ujdon-
gagl varris
egvenleten, kellomes nyomie] giiresér, dagadt
1ib, izfileti eosuz és egych libbajok ellen.
Képes arjegyzéketingyen éa birmentveklild
K LE.TI J hygienikns kfildnlegességek gyirn.
E s Bpest, IV., KEoronaherezeg-u. 17.
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Alapittatott 1878, Telefon 18—786,

Manrgit-créme

a_forangu holgyek kedvenez szépilp szere, az egész
viligon el van terjedve, Paratian hatasa; szerencses
osszedllitisaban rejlik, a bér azonnal felveszi és ki-

viilé hatisa mar par ora lefolydsa alatt észlelhetd.

Mivel a Margit-crémel utinozzak és hamisitjak, tessék
eredeti védjegygyel lezart dobozt elfogadni, mert esak
ilyen készitmeényért villal a készitd mindennemi
feleldsséget, A Margit-créme drtalmatlan, zsirlalan,
vegyliszta készitmény, a mely a kiitfoldén diltalinos
feltundst keltett. Ara 1 K. Margit-gzappan 70 fill.

Margit-ponder 1 kor. 20 filiér,

Gydrtja Foldes Eelemen laboraloriuma Aradon.
Kaphato minden gyogysz.,illatszer- és drogua-iizletben,
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24, szim, 1911, B8, EvroLyam,
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191l évi tavaszi és nyari idény.
1 vég 7T korona
z : 1 véz 10 korona
Egy vég 3.10 méter | ; 7 12 xorona
teljes wuri ol1- ) 1vég 15 korona
rosszu tonynek  ele- ) 1 vég 17 korona
gendd (kabéat,nadrdg | 1vég 18 korona
mellény) ara esak | 1vég 20 korona

| vég, fekete szalon blténynek K 20.— feltltésadvetek,
turistaloden, selyemkammgnrnok stb, sth, ssdllit
gyéari drbun o sgolidnak elismert

poszidgyari raktar
Siegel-imhof, Brinn.

Mintak ingyen és bérmentve.

A magdnvevik elényei szdiveteket kizvetlen Siegel-
lmhof czégnél a gydrtds helyén vasdrolni, falette
nagyok, — Kolosszilis #ruforgnlom kovetkestében
mindenkor legnagyobb vilaszték egésg friss szdve-
tekhen, — Legolesébb szabott drak. A legkisebb meg-
rendelds is teljesen minta szerint &s legelbméle-

avebben lesz eszkizdlve.

AR

298, szAmnu brosfira ingyen.
A legtart6sabb feddéanyag a

czement tetdcserep

homok és cementbél, mely legju-
tdnyosabban a )r. Gaspary-féle
gépeken késziil

A jovedelmezé homokértékesitéshez
sxilkséges 03szes iﬁpekntéa formakat

falitéglik, firtombdk padiolapok csévek
lépesdfokok, vilyuk eléllithsira készit

Dr. Gaspary & Co.

Markranstidt. Laipsig melleti.
Kiilsnlegessbgi gépgyhr. Kdrjilk gyirunkat meglitogatni.

3 -l

A Budui §2t.Lukdcstiirdo
«Nagyezall odéjabans és «Thermals-szallo-
déjéiban szoba teljes ellatissal naponként
|10 koronétél feljebb. Minden szoba kilfiths-
sal a Dunédra. Kénes iszapfiirdék és iszap-

borogatéasok. — Fiirdéismertetést dijmen-
tesen kitld  Szt. Lukdcsfiirdé részv.-tdrs.

fiirdd, Fels6-Ausziria.

Elsérangu jodbromfiirdd, Eurbgl
legrégibb és leggydgybatisosabb
jodforrisa. ldény : méjus 118l ok~
tober 1-ig. Felviligositist és pros-
pektust kiild az allami gyogy-
telepek igazgatos. Bad-Hall

Dr. Gerstel szanatorinma télem is nyitva van.

Piros arez,

Piros orr, Piros kéz

sohasem volt divatban és minden né és férfi igyekszik -ezektdl a csﬁnya bérbantal-
maktol a szepl6 és pattandssal egyiitt megszabadulni a legrovidebb id6é alatt. :: ::

8 nap teljesen elegends, hogy voros arcza, vords orra, vords keze hoéfehér, tiszta
Csakis a hires bérapolo szerekhez:

és finom legyen.

Diana krém-, Diana szappan-

hoz kell fordulni, akkor nem lesz tobbé piros orra, piros keze, piros arczbére.

Tobb mint egy millio koszoné levél igazolja a fenti koriilményt.

DIANA-PUDER

pedig arrél nevezeles, hogy az arczon egyenletesen tapad, szabad szemmel tel esen latha ;
amennyiben pedig teljesen artalmatlan szerekb6l van osszeallitva, ki van zarva !1 léthatégéga' ;a l:t!:)gg:
szinii arczbdérnek, amely szin olyan nék arczén lithatd, kik artalmas osszetételii pudert hasznalnak.

Egy Diana-crém (nappali és éjjeli
it ) (napp ii
Egy iivegtégelv Diana-crém (csak éjjeli hasznalatra)

1 kor. 50 fill.
1 kor. 50 fill,

Egy nagy darab Diana-szappan

1 kor. 50 till.

nagy doboz Diana-puder szarvasbérrel egyiitt
(febér, rézsa, vagy sarga szinben) 1 kor. 50 fill.

Kaphaté egész Eur6paban a gyégytarakban, drogéridkban és parfiimeridkban. Akl nem tudja sajét helységében beszereznl az rendelje meg a kiizpontbdl-

ERENYI BELA gyogyszerész Budapest, Karoly-kérut 5.

(A legkisebb megrendelés is fordulopostival uténvétiel eszkozoltetik.)

Franklin-Térsulat nyomdéjs, Budspest, IV., Egystem-utozs 4. sz.

’ 3 | SZERKESZTO ; -
95.87:1911. (58, EVFOIYAM) | HOITSY PAL BUDAPEST, JUNIUS 18,
Szerkesal6ségi iroda: IV. Realtanoda-uteza 5. . E szAm Eléfizetési | E86s% évre . . 80 korona. A sVildgkrontkdevay . Kilfoldi - el6fizetéekh postailag meg-
Ki’addhiuamf: 1v. Eg’yetcm—utw?:. ar?:so fillér. fe!?gzei:;si ﬂi:’;gﬁé‘?;ﬂ b 1: tﬁg:{ up“edéwm:gﬂ:,_l ot hatﬁ:cisu:: vf:ald.iajsi:mtohndb.

GROT ANDRASSY GEZA PALOTAJANAK
_ ~ MURINCSEL
! wuLT NaPOKBAN lezajloit olimpiai nemzet-

kozi konferenczia tagjainak it tartozko-

ddsuk alatt volt alkalmuk megismerni a
régi magyar dicséséges id0k kegyeleles kezek
iltal meg6rzott miikineseit, melyeket a nagy
kozonség alig-alig ismer. Grof Andrissy Géza, a
magyar olimpiai bizottsiag elnike a kongresszus
utolsé napjainak egyik délutdnjin Hszterhdzy-

GROF

utezai palotijaban thedra latta vendégeiiil a
a nemzetkozi bizottsag delegaltjait s egyben
sorra mutogatta nekik azokat a -képeket és
egyéb miikineseket,  a melyeknek legnagyobb
részét édesatyja, Mand, a «vasgrofs, a kivalo
archeolégus ritka mtizléssel és faradsagos utdn-
jardssal még az Gtvenes évek végén egyes
kihalt erdélyi fejedelmi és féuri csalddok 6ro-
koseitél megszerzett. A magyar miikincsek id6-
kizben az osztrak fénemesség egyik legrégibb
csaladjanak leszdrmazdja, Maria Terézia csd-

szdrné hirneves kanezellirjinak, Kaunilz Ven-
czel grofnak Napoleon-ereklyéivel és mds me-
gés értéki esaladi, nagyobbrészt aranyserviceek-
kel és csodds épségben maradt, ugyancsak nagy-
értékii gobelinekkel is szaporodtak. Ezek rész-
ben egykor a Maria Teiézia és 1. Napoleon
cstiszar dltal huzamosabb ideig lakott auster-
litzi kastély termeit diszitették azelGtt. Vannak
koztiik a harminczéves hdboritban szerepls Wal-
lenstein hadvezértd] szarmazo ereklyék is,akinek
egyetlen leinya gréf Kaunitzhoz ment férjhez.

Balogh Rudolf fétvétele

ANDRASSY GEZA BUDAPESTI PALOTATJANAE MUKINCSEIBOL. — SZALON REGI MESTEREK FESTMENYEIVEL.
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A palota iivegezett lépesShazaba lépve, tobb
kivalo olasz mester szobrai kétik le figyelmiin-
ket, majd az ablakokat takaré nagyértéki
régi gobelinek ragadjik meg érdeklédésiinket.
Atlépve innét az el6szobaba, a Maria Terézia
kiralyné dltal haszndlt barok-stili gobelines
butorgarnitura 4ll eléttiink. A terem falaiban
iivegszekrények tirulnak elénk, benniik latjuk
Hollés Matyas kirdly eziistnyergét, valamint
II. Rakéezi Ferencz, a Boeskay és Bathory
fejedelmi csalddok Oseinek arany és eziist-
veretidl csétiros paripafolszereléseit. Ugyanitt
van elhelyezve II. Rakdczi Ferencz fejedelem
udvari festéinek, Kupeczkynek és Mdnyokinak
négy darab eredeti festménye, koztiik a koltd
Zrinyi olajfestésti képe.

A kovetkez6 nagy terem a felsévilagitisa
ebédls, melynek falait tolgyfadllvinyok ovezik
koriil, rajtuk nem kevesebb, mint szdstiz da-
rab vert arany-, eziistkupa és serleg sorako-
zik, kezdve Nagy Lajos koratdl, egytdl-egyig a
régi hires magyar oOtvosmiivészet remeke. E
kincseket ér6 csodds serlegek és kupak kozé
van éllitva Bebek Ferencz varurnak, az And-
rdssy-esaldd egyik anyai dgon valé dsének
eziistb6l késziilt sisakja, a kinek el6dje Go-
morben egyméasutdn hét varat épittetett és
a kinek Krasznahorkavdraljan sajat pénzverd-
miihelye volt. Itt talaljuk a palota urnéjének
életnagysdgi olajfestésii arczképét, a mely
Benezir Gyula mtvészi ecsetje aldl keriilt ki.
A fal mellett ma mar ritkasdg szdmba mend
6-bécsi porezellinedényt latunk, a falakon pe-
dig tobb németalfoldi csendéletet dbrazolé ér-
tékes olajfestmény sorakozik.

Az ebédl6tél balra nyilik a palota irészo-
bdja, melynek falait az austerlitzi kastélybol
szarmazé tiz darab Hamilton-féle lovaskép,
valamint a Canaletlo olasz mestertdl szarmazo,
Béesnek a XVIIL szazadbol val6 latképe disziti,
rajta a Kaunitz-palotival. A képek alatt az
Andrissy-nemzetség Gseinek fringidi, diszkard-
Jjai, dragakoves pisztolyai vannak, koztiik Kun
Lészlé kirdly zsid6 feliratu kardja, valamint
béré Andrissy Istvin kuruez generdlis6 kardja.

Az ir6szobibdl a pipdzé-szobaba 1épiink,
hol mesés értékii eredeti olajfestmények, gytirt-
és aranypénz-gyijtemények ragadnak benniin-
ket bdmulatra. Van tobb kép Rubenstsl, Van
Dyktél. Kupeczkynek, Manyoki, Tizian, Vero-
nese és Munkédcsynak tobb ismeretlen képe
itt pompédzik. Uvegburkolat alatt négyféle,
diszmagyar rubdra valé gyényorii ékszer rész-
ben a kihalt Drugeth-, Szechy-, Monoki- és Se-
rédy-nemzetség Gseitél. Amott hét darab eziist
buzogany hever, koztiik IT. Rakoczi Ferenczé,
ugyancsak ennek czitromfdbél késziilt tabor-
nagyi vezénylé botja, a mely rokonsig révén
keriilt a csalad birtokiaba. Ugyanis Lorantffy
Zsuzsinndnak, Rakéczi Gybrgy feleségének
anyja: bar6 Andrassy Zsuzsa volt. Paratlan
gréf'Andrdssy Mané gyiirtigyiijteménye, a mely-
ben van 20 térténelmi, 150 XVI—XVIL. szdzad-
beli kiilonféle éki s 30 vilogatott gyfirii, koz-
tiik Izabella kirilynénak, Bathory Istvannak stb.
gytirii. Romai régiségei kozt ott vannak a Ba-
chus tiszteletére emelt oltdr eszkozei és egy
1848-ban talalt arany csakény, mely 250 darab
20 koronds aranyat nyom. Van tovibba 87 da-
rab értékes gorog és romai gemma és sculptura.
Mindezeket hatalmas pénczél - szekrényekben
orzik.

A pipazo-szobabdl a gréfné szalonjaba 1é-
piink, hol az austerlitzi kastély Napoleon-
szobdjdnak gobelinjei fiiggnek. Ugyanitt két
eredeti igen régi japin remekmiivii ékszertar-
tot latunk, melyek a prigai Kaunitz-kastélybol
keriiltek ide. A terem pazar ékessége a velen-
czei esillar.

Erdekes a palota urdnak tigynevezett kis
festéterme, melynek falait értékes gobelinek
boritjak. A falakon természet utdn késaziilt,
magatél a palota urdtél szirmazé festmények,
a melyek nem kizonséges tehetségrél tesznek
tanusdgot. Itt van Otté féherczeg és Rudolf
trénorokos sajitkezii festménye, melyeket a
féherczegek haldla utdn a hozzitartozék ajin-
dékoziak a palota urdnak baritsiguk jeléil.
Itt vannak félhalmozva azok az értékes tisz-
teletdijak, a melyeket a palota ura yacht- és
poléversenyeken a kiilféldon szerzett az altala
vezetett magyar csapatokkal.

Marke Miklos.

EBREDES — ELALVAS.
Jon a napsugdr a zdld erddbe
Harmatos reggel,

Ibred az erd§ galyzugdssal,
Maddr sereggel.

Fii alatt siklanak,
Egész nap jétszanak
Levelen, torzseken,
Mohédn, virdgokon
Folyton szétdradd,
Folyton bedzénld
Remegé, reszketo,
Rezg6, megrebbend
Napsugarak.

Reggelbdl dél lesz, délutdn a délbél,
Napsugar szdlak
Erdé mélyébél, siiriijébdl
Mind vissza szdllnak.
Lassan, egyenként kiusznak vissza
A kékes éjbe,
Kékes-hamvas lesz, idegen lesz
Az erd6 mélye.
Mint el6bb 4ltal jdrta
H6 napsugir,
Atjérja, elboritja,
Elénti, elézénli
Kékes homdly.
Czdbel Minka.

AZ EN NYARAM UTAN.

Hadd mondok még egy biis istenhozzddot,
Utdnad, én eliramldé nyaram.

Mér nem esavargom ossze a vildgot
Bolygdéként egyediil és tarstalan.

Szebben ragyogott rdm az eged kékje,
S nem csdbitottak tdvoli hegyek.

Bs napod langyos, augusztusi fénye
Ténczolt a kertes kis tanydm felett.

Zipores6k és viharok nem értek,
S nem kergettek a szeles éjszakik,
Csak ablakomon 4t ha futyirészek,
Hallgattam el a szél kajdn daldt.

Hs szemeim megnyiltak, tobbet lattak,
Bs szivem vidémabban zakatolt,

Hs jobban ériiltem az orgondknalk,

Es kériilottem minden esak dalolt.

A tavalyi red6k mind elsimultak,
Az arczomon, a barna arczomon,
S a bdnat csillagai 6 nem hulltak
Bis szemeimbél tgy éjfélkoron.

A hajnalok esékokkal kéltogettek
8 fgy altattak el az alkonyatok
s rozsafityolt vontak szemeimre
A sugaras, a nydri nappalok.

Isten veled, nyaram, feljesiilésem,
Hozzdm mér tigy sem térsz meg, ég veled.
Veled széll minden nagy gyonyoriiségern,
Mit {6l nem ér dlom, se képzelet!
Peterdr Andor.

PAMINO.

Elbeszélés. — Irta Zsoldos LAszl6.

II. FEJEZET.

— Micsoda ldny! — ez volt els6 szava a mes-
ternek, a mikor mdsnap nagyot nyujtézkodva
az agyon, kinyitotta a szemét. Odakint delet
harangoztak.

— Tizenkét 6ra, — dasitott egyet, s olyan
mozdulatot tett, a melyiknek a kezdetérsl arra
lehetne kovetkeztetni, hogy menten kiugrik a
nyoszolyir6l, de a vége mar csak a gylirott
vinkosba siippesztette bele a bal kényokét.
A kinek lefekiidni nehéz, annak félkelni is ne-
héz: mér pedig Fidélinek az Angelaval végig-
tinezolt éjszaka utan sokdig nem jott a sze-

(Folytatés.)

25. szim. 1911. 58. fvroLyam,

mére az dlom. Most még egy goresoset asitva,
lassan nyult a jobbkezével az éjjeliszekrényen
hever$ czigarettds-szelencze utdn, s rendithe-
tetlen nyugalommal konydokolve tovabb a pér-
nén, némi tigygyel-bajjal ragyujtott.

Micsoda liny !

Az orra elétt felkunkorodott a szoba mennye-
zete felé az elsd fiistszalag, 8 kékes sziirkén
tekergédzott a feje folott a szelldzetlen levegs-
ben. A szobrisz rajtuk lelejtette a szemét a
virgonez fistfodrokon. Még Angelara gondolt,
a remek szép kiesi széke groflanyra, a kit a
maméjaval egyitt, bizonyosan mdér régen ég
bizonyosan a mamdjanak valami hibdja miatt
(én tudom: a maméja is Himeshdézy gréfng
volt, meg a lanya is csak a Himeshdzy nevet
viseli) kitagadott a glgoés atyafisig, és a ki
minden lehetne a nevével meg a szépségevel,
de inkabb mégsem lesz semmi, 8 kecsegbetd
jolét helyett megelégszik inkédbb a kétszobds
varosi lakdssal a harmadik emeleten, és megint
csak bizonyosan félhénapon dt is himez a 16-
zsas ujjaival, csak hogy egyszer egy farsangon
elmehessen rozsaszinli ruhdban, fiakkeren a
balba. Akarcsak Hamupiptke. Mese, mese !

Mese. Fidéli most — az Isten tudja miért, —
oly merden fiiggesztette ra az almodoz6 sze-
mét a feje folott imbolygd fiistuszdlyra, mintha
csak valami kampéra akasztotta volna rd a
tekintetét. S ebben uz észrevétleniil, szinte 6n-
tudatlanul megmereviilé pillantdsban — ejh,
hogy is lehet ekkorit ugrani Hamupip6ké-
r6l1? — egyszerre megjelent a szeme el6tt,
mintha csak most latna, egy gyongén, sejtel-
mesen szinesed6 kép az 6 meséinek a virdg-
korabol.

Hm. Reggel. Félix két és fél évtizeddel
ezel6tt még kordnkel6 gyermek volt; dkelme
mér hat 6rakor kipattant az dgybdl, és rovid
ingecskéjében, mezitldb és meztelen labszar-
ral (mert a nadragocskdjit almdban mindig le-
rugdalts magarél) tip-top, elkezdett kirbe ta-
picskolni a szobaban. Ugy pacskolédott a kis
talpa a padlén, mintha talén bizony a nagy-
szakallu szellem (emlékszel, Félix? Fani néni
mesélte) kotyogtatna a vizet a tengerbdl ki-
haldszott palaczkban. Nagyszerti volt szegény
maménak az agya, a hogy a labtél a fijan
vékonyan kidomborodd oroszlinfejecskére rd
lehetett 4llni. Aztdn a picziny kacsoval bele-
kapaszkodni jo erdsen font az dgy szélébe, és
mint valami pikszenspanner a kiraly koesijan,
felnyujtézkodva kiegyenesedni, s dtesintalan-
kodni szembe az dlmos, j6 maminak (a kire
még nyakig rija tapadt a paplan), hogy :

— Mama ! Mama ! Tutues!

A mama kinyitotta azt az dldett, barna sze-
mét és nagyot pislantott.

— Liczike, fekszel vissza tiistént az dgyba?

A mire Liczike, vagyis a négyesztendds kicsi
Félix megrizta az aranyszinbe jatszo dis so-
rényét, és:

— Nem, mama, — felelte biiszkén, — én
most pittnipanni (mar mint hogy pikszenspan-
ner) vagyot. (A «k»-t még nem tudta kimon-
dani.)

— Istenem, meghiil ez a gyerek, — mondta
ilyenkor a mama. — De hogy vegyem ide, a
mikor . . . (S a mondat befejezése gyandnt kissé
visszahajivin magdrél a paplant, gyéngéden
tekintett a karjan szuszogé kétesztendds ledny-
kara, a ki is testvérhuga volt Félix ifiurnak.

— Mama, mama, pittnipanni! — potydgte
egyre hangosabban az dgyon felkukueskalod
fiatalember, elannyira, hogy a2z dldott barna-
szemii asszony végre is egy gyongéd érintés-
sel folkeltette a masik nyoszolyin csondesen
szunnyadd urdt :

— Edvérd! (Mi... mi az lelkem?) Nézd,
nem vehetnéd magadhoz az dgyba ezt a kis
pittnipannit?

A férfi (— Szegény, j6 apam! — séhajtotta
a vankoson czigarettdzo szobrdsz) egy-kettére
kidorzsolte a szemébdl az élmot s szelid szere-
tettel szolt oda a pendeles gavallérnak :

— Liczi ! Liczike! Gyere hamar apuskéhoz
az dgyba! Mesélek a Paminorol !

Ez hatott. A pittnipanni leereszkedett a ma-
gas alltdbol, s pieziny talpacskdjian odatapics-

kolva — tip-top — az édesapja dgya mellé,

mulatsigos nyégdéeselés kozt (mintha legalabb

is Budavira bistydjat kellene megmasznia) £6l- .

kapaszkodott a lepedére, s esillogé mosolylyal
bdjt be az édesapja paplanja ald :

T
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— Igen, apusta, meséljen a Paminérol!

. .. Hogy mir6l szélt Paminé meséje, arra
a nagy Félix most, huszonot év multén, bizony
mar nem tudott visszaemlékezni; s — szdllingd
fistkarikdinak a nézdelése kozt konyokolvén
az 4gyon, — badrmennyire probilta is megerdl-
tetni az agyvelejéf, ennek a kedves részletnek
a folidézésében sehogy sem birt tovabb jutni
annal, mint, hogy az édesapja (nem egyszer,
hanem szazszor is szaz reggelen) igy kezdte a
megét:

— Hét tudod, Liczikém, volt egyszer egy
szép kis fehér kutya, gy hivtdk, hogy Pa-
miné.

De hogy aztan mit miivelt az a szép kis
fehér kutya, vagy mi minden nem tértént vele
a mesében, arrél mar semmi dron sem tudott
volna szdmot adni maginak. A gyerekkori me-
géb6l nem maradt meg benne semmi, hanem
azért ennek a mesének mér a puszta emléke
is, hogy: evolt egyszer egy szép kis fehér
kutya, ugy hivtdk, hogy Paminé», — olyan
tiditéleg hatott raja, mint mikor vizet hiiznak
a liiton a kosdrba, s a viz keresztiil esurog a
vessz6fonatai kozt, hanem a kosér tiszta lesz
és szép, mintha most hoztdk volna haza djonan
a vasarrél. Ki tudja, ha j6l megnézzik, talén
még a vdsdrfia is benne van valahol.

Paminé ! Ah, Istenem, egyszerre rajt’ ittt a
gyermekkor vardzsereje, s mindenét valami kii-
16n6s zsibbadés fogta el. Nehany pillanatig
szinte azi hitte magérél, hogy 1jra boldog,
hiszékeny gyerek, és az édesapja mesél neki
Paminorél. De esak nehény pillanatig. Mert
megint szippantott a czigarettabol s akkor
kettészakadt az illuzid. (— Dél elmuilt és én
most kelek fol, akar a hold.)

Paminé! Paminé! Mi voltam én akkor, a
mikor te belopdédztil a képzeletembe, s van-e
kirdly, vagy millidrdos ndbob a f6ld kerekén,
a kivel most cserélnék, ha még egyszer hall-
gathatndm a te kis buta apportirozdsaidnak a
torténetét, a melyikre mir nem emlékszem, és
hinni tudnék a titokzatos farkcﬁévﬂlésaid.nnl_r,
meg az apro-cseprd, de azért — esihi-esahi-
vau | — vilagrasz6lé kalandjaidnak, 8 melyekért
akkoriban oly fiirgén bujtam az édesapém
nagy, kerekgombos, voros paplanja ald! Pa-
min6, Pamind, vilag boldogsdga, hova tiintél,
és mért hagyod _cserben az embereket, a
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mikor felnének, riatul megszeg-
vén a kutyahtiséget, a melyrdl
pedig oly szép példabeszédek
szolnak ?

Ilyen gondolatokra vezette Ié-
lix.t a gyermek-emlékek Pamindja,
meg a himzbévarrond grofkisasz-
szony. Mert hiszen csak rd kellett
nézni s tiistént meglatszott a tépe-
16d6 arczén, hogy a mikor a fehér-
gzorti kutyuskéra gondolt, a kirdl
nem maradt meg méis az emléke-
zetében, csak valami tiinddésszert,
édes sejtelem, akkor tulajdonképen
Himeshdzy Angela jart az eszé-
ben ; és a mikor a Pamindval tova-
tiint illuzidk utin kesergett, akkor
igazaban az fdjt neki, hogy mért
is olyan foldhozragadt szegény lany
az a franya kis rozsaszinruhdsa,
holott mily édes dolog lett volna,
lam, most eldbrdndozni egy gaz-
dag grofnérél, igy, hogy:

— Angela. Tgen, igen, Himes-
hézy Angela. No, hit nem hiszi
tek? A menyasszonyom. Tessék? —
dorombolt magéban, macskamddra
nekigdrbedt hattal huzva 6l a la-
bara a harisnyat, lakkezipét az
dgy szélén (mert médr hozzd fogott
az oOltozkodéshez). — Azt kérde-
zed, pajti, hogy mennyije van?
Hat, tudod, baritom, én nem sze-
retek utédna szimatolni minden ga-
rasnak, hanem azért, azt hiszem,
lehet vagy két milliéja, Forinthan.
Nem, korondban is elég. Meg egy
kastély odahaza FErdélyben. Na
igen, igen. Egy esztendei ndszutra
megyiink ; kiriilutazzuk a vilagot.
Hm, hogy a mesterségem ? Haha,
édes pajti, fiityiilok az agyagra,
a mikor van két milliénk, meg egy
kastélyunk ! Ha akarod, akér meg
is eskiiszom rd, hogy nem veszek tobbé vésit
a kezembe !

.. . Teremté Atydm, — gombolta be a tiikor
el6tt a barsonymellényét, miesoda gyGnydrii eset
volna igy eldiskuralgatni arrél a esokolnivald
kisldnyrél! De hat — és szontyoli képpel for-
dult el a tikortél, — ember tervez, Isten vé-
gez. Pamin6, Paminé, vildg szélhdmosa, mért
hagytél cserben engem, a mikor olyan kimond-
hatatlan boldogsdg volna most ezt a lanyt sze-
retni? !

Megkototte a nyakkendGjét, aztdn elkésziil-
vén az Oltozkodéssel, felhizta a télikabatjat,
és miutén hétul gondosan lekunkoritotta a

puha pliskalapja z6ld karimajét, lebandukolt
reggelizni a kdvéhdzba, Harom tojés pohdrban
és kilencz vizeszsemle. Hiszen dél volt. Mér
osmerték a pinczérek.

Végigfutotta az ujsigokat; hanem eldszor
mindegyikben a tegnap esti mulatsigrél ke-
reste ki a farsangi tuddsitdst. Nem is a tudé-
sitdst, csak a mnévsort, a melyb6l kesernyés
biiszkeséggel bongészte ki valamennyiben ezt
az ordongdés nevet, hogy: «Himeshézy Angela
gr6fné.»

Borzaszté lassan jott a fizet6pinezér. Harom-
szor is esongetett neki a kiskandllal a vizes-
poharon. Régton, a hogy az utolsé falatot le-
nyelte a kilenczedik vizeszsomlyébSl. Csupédn
vagy két percznyi tiirelmetlen varakozis utéin
gikeriilt fizetnie, s akkor, voltakép azt sem
tudva, hova megy, az tjra kezd6dé gyonge
havazdsban elindult toronyirdnt az Ullei-ut
vége felé. Ott lakott a romantikus gréfkisasz-
szony & virosi hdzban.

— No igen, igen, megnézem Mahallat (igy
hivtik azt a kopczos festd-czimborat, a ki az
este bemutatta neki) ; az bizonyosan még min-
dig hortyog. A jo pipa!... Igazén, nagyon
szemtelen volt az éjjel . . . Bzent Isten, micsoda
isteni alvds lehet az: egy hdzban, egy és
ugyanazon cserépteté alatt hortyogni Angela-
val! (Latni akarom azt a kis bestidt ) Hopp, a
csudaba ! Most majd nekem szaladt ez az auto-
mobil! — és a rendesnél kétszerte hosszabb
1épéssel — topp — fonn termett a gyalogjarén.

Epen jékor. Most fordult ki a sarokrél pré-
mes télikabdtjdban, mélyen a fiilére huzott
agztrakdn kucsmaban az oreg Mundzdrt. A de-
res pofaszakdllin hépihék rezegtek, a kinyilo,
vastag, egyenes orrat pirosra szitta a hideg.
Elegins megjelenésii, halvany, babaarczi ledny
akaszkodott kissé bdgyadtan a karjéba. Olyan
volt a kicsike, akar valami viaszvirdg. Az oreg
szinte 6vatosan czipelte magédval, mintha félne,
hogy eltérik.

— Na, — gondolta magdban Fidéli, — ez
is iziben megfojtana egy kandl vizben, ha
tudnd, hogy micsoda 6ridsi hozoményban sén-
tikdlok. Ks, mivelhogy elvbdl mindig kitiinteto
szivességgel bant a hitelezdivel, nagyot koszont
a derék uzsordsnak :

— J-j6 napot, Mundzért tr!

— A-41 — kapta le a siivegét amaz, meg-
allitvan a szobraszt az aszfalton. — Van sze-
rencsém, mélyen tisztelt mester Gr (ez volt a
kedvencz megsz6lité formija az oregnek). Most
majd hogy észre nem vettem, pedig azt igazdn

sajnaltuk volna. Ugy-e, Dérikdim? — s bélelt
keztytis hiivelykujjat gyongéden biokte a hir-
telen elpirult viaszvirdg felé:

— Bemutatom a linyomat, mester tr. Ez az

-
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én Dérikam. Latod, piczikém, — fordult be-
czézd szereteftel a csinos babdhoz, — ez az a
Fidéli miivész tr, a kir6l mdr olyan sokat me-
géltem neked. Tudod, mikor azokat a szemte-
len birdlatokat irtdk az ujsdgok arrdl a szobré-
rél a Miiesarnokban ?

Félix kezet fogott a Mundzdrt-lednynyal.

— Legalabb megvédelmezett a papéja?

— Oh, — jegyezte meg Dora észrevehett el-
fogultsaggal, s djra elpirult. — a papa nagy
tisztel6je Fidéli tirnak (— No ja, — bélintott
ré az Oreg. — Csak az a baj, hogy nem akar
meghdzasodni.) Bs (még erdsebb piruldssal). ..
€8 én is.

— Na-na, Dérikdm, csak egészen nyugod-
tan! — sz6lt kozbe aggodalmas képpel az
UZSOTAs.

— Jaj, papa, hat mér lelkesedni sem szabad
a miivészetért? — S megint a mesterre emel-
vén a nagy barna szemét, majdnem elfulladé
hangon mondotta :

— Oh, én tugy irigylem Fidéli urat!

— Miért? — nevetett folényes joindulattal
EINEZ.

— Hét, hogy olyan remek szobrokat tud ké-
gziteni! . .. De mondja, — folytatta szapora
sz6val, — hogy is lehet valaki ilyen miivész,
mint Fidéli ar?

A szobrdasz valami kedveskedéssel vilaszolt,
s olyan mozdulatot tett, mintha indulni akarna.

— Hova siet, mester ur? — fogta meg bi-
zalmaskodén a télikabatja ujjat az uzsords. —
Tartson veliink egy kicsit!

— En?

— No, tgy-e, Déra? (Megint pirulds.)

Félix végigsiklotta tekintetével a viaszviragon.

— Igaz, hogy az apja uzsoras, hanem - azért
el lehet sétalni vele egy kicsikét.

S jobbrél az Greg Mundzart, balrél a Himes-
hazy gréfliny tdnczosa, koézépen meg Dora,
lassu, beszélgetd sétalépésben indultak tovabb
a koraton. _

(— Mahallahoz? Igen, igen, majd délutin
megyek Mahalldhoz.)

IIT. FEJEZET.

Délutdn azonban Félixnek nem volt ideje
ellitogatni a varosi hazba (a melyikben a bol-
dog Mahalla egy és ugyanazon cseréptets alatt
hortyoghat a remek Angelaval); még pedig
azért nem, mivel a déli sétdn oly pompdsan
elmulattatta a Mundzart-lednyt, hogy btestzdis-
kor a vén uzsords sgzerényen azt az eszmét
penditette meg, vajjon nem taldlkozhatndnak-e
délutdn is valamelyik kdvéhdzban? (Ugy-e,
Dérikdm ?) Minthogy szemmelldthatélag a ked-
vére akart jarni a ldnydnak,

Ett6]l ‘a baratsigos meghivastol a gzobrasz-
nak menten eszébe jutott, hogy ilyen uton-
moédon talin tjra eret lehetne vagni az dregen
(a ki az utébbi id6ben mdr nagyon huzédozott
a pénzkolesinzéstol), és belecsapott a markdiba :

— Helyes, Mundzért bacsi. Melyik kiavéhazba
jhrnak ?

— A Salzerbe, — mondotta Déra kicsit fé-
lénken. — Eljén, Fidéli ar?

Természetes, hogy elment. Ks ott it
Mundzdrtékkal a széles, tikoriiveg ablakban
négyt6l este hét ordig. Nem a lany kedvéért
(ez a sipadt baba most inkdbb terhére volt),
hanem azért, mert egész délutdn arra lesett,
hogy mikor beszélhetne négyszemkozt az uzso-
rdgsal. Mundzirt azonban, mintha esak szén-
dékesan ki akarta volna keriilni ezt az alkal-
mat, konokul gunnyasztott a karosszékben, s
beletemette a papaszemes orrdt a képes la-
pokba. s se latott, se hallott. Félix esak vért
egy darabig s elmdékézott Doérdval, hanem vgy
hat ‘6ra felé mar elvesztette a békességes tiiré-
sét, s olyan unott vélaszokat kezdett adogatni
a ledanynak, hogy a szegény teremtés csak ugy
pislogott bele a barna szemével.

— Nem j6l érzi magit itt, Fidéli ur? —
koczkdztatta meg vegiil, aggodalmasan nézve
a szobrészra.

— Dehogy nem, édes kisasszony, — felelte
az boszisan, — esakhogy nekem, sajnos, most
mér mennem kell, mert még dolgom van va-
lahol.

Feldllt.

— Flizetek !

A vén Mundzdrt majd hogy ki nem ejtette
& kezébdl a nagy német képeslapot, a hogy
ijedten kidugta mogiile az orrit:

— Hogy-hogy ? A mester tir mér itt hagy ben-
niinket ?

— Ttt. — Ez Doéra hangja volt, és valami
heves elkeseredés csendiilt ki bel6le.

— De Dérikdm ! — szélt szelid korholdssal
az apja, s kérlelon emelte r4 Félixre a konny-
zacskos, sziirke szemét :

— Kedves mester ur, nagyon szeretnék még
beszélni magdval. Valami iizleti dologrél.

A lany visszafojtott lélekzettel fiiggesztette
a szemét a szobraszra, a ki most nem annyira
ettél a tekintettél, mint inkabb az iizleti be-
szélgetés Gromére (mialatt a pinczér varakozon
tartotta a hdta mogétt a télikabatot), féloldalt
még a lefiiggonyozetlen, ragyogé ablak felé
fordulva, olyan mozdulatot tett, mintha vissza
akarna iilni a helyére.

Ebben a pillanatban kint az utezin a villa-
mos lampa fényében egy vakito, biiszke, gu-
nyos tekintet surrant el a kivilagitott ablak
elott. Fehér hopelyhek szdllingoztak koriilotte,
mint valami hideg dicssugir.

— Angela! — dobbant meg Fidéliben va-
lami kiilonos érzés, s a kovetkezé szemhunyo-
ritasban mar lézas sietséggel bujt bele a téli-
kabdtjaba :

— Bocsdnat. Nagyon sajndlom. Roppant siir-
gbsen el kell mennem. :

Egy perez milva mar szaporin ropogtak a
talpa alatt a gyalogjdrén a félig elkapart havas
rogok, a hogy ment, majdnem rohant a képra-
zat utdn. Nem, nem volt kaprazat; a harmadik
perczben utolérte.

— Hogy mer utdnam jénni ? — néste végig
osszevont szemdildokkel (egy gydzelmes szem-
par diadalive) a furcsa gréflany, a mikor Fidéli
féllépésnyit eléje keriilve, kiprébalt hédité ud-
variassagaval koszont neki.

— De Angela gréfné, — szegbdott melléje
a férfi, — taldn nem kovetek el tiszteletlensé-
get, ha ...

— De igen, — végott a szavdba a Himes-

hézy-lény, meggyorsitva a jérdsit, — engem

nem szokas az utezdn kisérgetni. -

— De Angela gr6fné, — prébilt Félix ne-
vetve védekezni, — talan megengedi, hogy egy
hi ténczosa . . . -

Ezt a mondatot sem fejezhette be, mert a
kékvérti himzdkisasszony indulatosan szakitotta
félbe :

— Bemmi de, Fidéli! Nem engedem meg,
hogy velem jéjjon. :

A szobrdsznak a fejébe kergette a vért ez a
visszautagité ridegség.

— Angela gr6fnd, — lihegte, nem tdgitva a

szép ledny mell6l, — nem hittem volna, hogy
éjszaka Ota ennyire megvéltozhassék valaki.

— Kérem, Fidéli! — tiltakozott gyors me-
net kozben a Himeshdzy-ivadék, hanem most
a kisér6je nem engedte széhoz :

— Kiilomosen, — folytatia npekitiizesedve,
mint a siitévas, — kiilonosen, ha az a valaki
olyan bdjos, olyan gyonyorii teremtés, mint
maga.

Angela, mint a mikor megtorpan a 16, egy-
szerre megAillt.

— Fidéli, — sz6lalt meg maga is lithatélag
folheviilten, — ezek a dolgok nem az utczéra
valék. (— Boeséinat, én csak — hebegte meg-
zavarodottan amaz). Ha magdnak kellemes, 14-
togasson meg benniinket a lakdsunkon. Min-
den pénteken otthon vagyunk. (— Tehat pén-
teken, Angela grofné. Hamarabb nem lebet?)
Nem. — Jis csipfs magaginyoldssal fiizte a
szavihoz, mintha ostort suhintana :

— A tébbi napon nem fogadnak a gréfnék,
mert pénzért himeznek boltha.

Kecsesen és, Istenem, mégis oly elékelén
biczezentett a fejecskéjével, s ellenkezést nem
tir6 mozdulattal nyujtotta bucsdzdsra a két
ujjat, mikozben most mdr szinte ldzasan sut-
togta :

— A viszontlatésra !

— A viszontldtisra, Angela! -

A karcsti alak biiszkén ellibegett. A férfi
utdna nézett, a meddig esak el nem tint a
Jérékel6k kozott. Aztdn lehajtott fével indult
visszafelé, mialatt szorakozottan babralt a ke-
zével a télikabétja zsebeiben : e

— Az apjét neki, azt hiszem, ez egyszer be-
héaléztak !

(Folytatisa kdvetkezik.)
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AZ UNNEPLO ROMA.
Ttalia — a Piazza d’Armi-n.

A Monte Mario tévében, az oridasi katonai
gyakorlétéren, alig par hét alatt egy egész 1j

véros épiilt... Aszaz, hogy nem is 1] vdros.
A hogy megill az ember az elso hdz eldtt,
egyszerre csak eszébe villan: — Hohd, ezt a

hizat én méar ldttam! De akkor nem itten
dllott, hanem Palermoéban, a Quattro Canti-n.
Emez pedig itt Monzaban. Es ez meg Cremp-
ndban, emlékszem tisztan, a Palazzo Fodri
gyonyord oszlopos udvara ez. s ez itt a ve-
leneczei dratorony !

Es a hogy az ember végigjarja ezt a Po-
temkin vdrost, a mely marol-holnapra nétt ki
a foldbdl, tgy érezheti, mintha itt, a Piazza
d’Armin, végigutazta volna egész Italiat. Az Al-
poktdl le Sziczilidig és Szardiniatol Pescara-ig,
Olaszorszagnak minden nevezetes — és tipi-
kus — ‘épiletét ‘itt taldlhatja. A regiondlis és
etnografiai kidllitds vardzsolta mindezt ide,
Romdanak erre a hatalmas Vérmezdjére, a hol
egy esztenddvel ezelétt még katonai diszszemlé-
ket tartottak. s a hatalmas varak, bastyas
és l6réses O0don kastélyok, antik palazzék, a
megtévesztésig hii masolatukban semmivel sem
aruljadk el, hogy csupdn gipsz és nddra f6lra-

koft vakolat annak a massziv kiilsejti, termés-

kdbol épiiltnek latszé6 palota minden porezi-
kaja. Az olaszok az imitdczié technikajdban
mir eddig is vildghirre tettek szert, de evvel
a kidllitdssal szinte onmagukat is foldlmultak.

Kézel hatvan kilonalld . épiiletesoportban
egész Italia képviseltette magat ezen a kidlli-
tdgson. Ks minden régié, minden varos leghi-
resebb palotajinak, vagy egész varosrészének
hii képiajat killdte el Romdba. Es az egyes
palotdkban rekonstrualtak a teljes berendezést

s benniik még kiilon kiallitdsokban bemutat-
Jak az antik ékszereket, csipkéket, a einque-
* cento butorzatdt, régi hangszereket, fegyvere-

ket és érmeket. A falakon félezer esztendds
freskék pompés képidi, a mennyezeteket csu-
ddlatos fafaragisok boritjak és a falak ember-

magassigban, a leggybnyoriibb faburkolattal °

ovezték. Minden egyes bolthajtdsos terem, sét
minden egyes ablakfiilke kiilon studiumot
igényelne. gi“gy-egy régié, mint példaul Lom-
bardia, egyetlen hatalmas épiiletben . dsszekom-
ponalta a cremonai Palazzo Fodrit, a bresciai
prefektura 6don palotdjat, a milanéi Villa
Borromeo-t, Pavidnak Collegio Castiglione-jét és
a monzai arengariét. Veneto joforman egy egész
4j Velenczét épitett fel miniatfirben. A loggia
di Candia és a Torre dell’ Orologio mellett a
Nuova Pescheria-t is elkiildte, lus a lagunait
is. Vizbe épitett tipikus velenczei hdzai kozott,
mint valami ealle-n, gondoldk subannak, akér-
csak a lagundk igazi vArosiban. Hs az egyes
termekben oft varja a ldtogatékat a rekon-
strudlt mualf. A z6ld rokoké teremben a hires
régi velenczei szalénrél alkothat maganak fo-
galmat az ember, hogy azutin, pir lépéssel
odébb, Goldoni emlékek és a velenczei kiz-
tarsasdg fénykordnak emlékei kiozott medital-
hasson el. Itt van az arzenal nagy terme hii
képidban és benne a tengeri harezok emlékei :
régi hajéigyuk és minatiirben : drboezos hajok,
es maga az aranyozott Buccintoro, a melynek
ormérél dobta be hajdan a doge gyfirtijét a
tengerbe, hogy eljegyezze vele Velenczének.
Es itt van egy mésik szobéiban egy régi ve-
lenczei konyha, rézedényeivel, nyitott tfizhe-
lyével, koppantés gyertydival. Ks itt van még
egy kiilonos terem, a melybe ha belép az em-
ber, egyszerre Gsmerésnek taldlja, bar még
sohasem litta. Szent Orsolya terme ez, a me-
lyet Vittorio Canpaccio festménys utdn épitet-
tek meg és rendeztek be. Minden ott van a
teremben, a mit Carpaccio oda festett, csak
épen az alvé szent hidnyzik az égybol, meg
az angyal és az a kis bolognai oleb, a mely
megesaholja. . . :

Itdlia egész kulturhistéridja elvonul az em-
ber szeme el6tt, ha végigjarja a pavillonokat.
Es egyben a népéletét is megismerheti. A bab-
Jétékoknak, a hajdani Commedia d’ Arte-nak,
mindegyiknek kiilon kiallitisa van itt. Bs kii-
16n gyiijtemények mutatjdk be a babonénak
és a néphitnek — kulturilis szempontbél —
igen fontos dokumentumait.

A legtobb épiilethen pedig eleven élet folyik. -
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A SZOBOR A LELEPLEZNS UTAN.

Az egyes vhrosok, falvak, régiok nemesak épii-
leteiket kiildték el Rémdba, hanem hdziipari
mthelyeiket is, a melyekben az illetd vidékek
ligyes férfiai és asszonyai szorgoskodnak, Ve-
lencze mellett még az aquilai hazikéban is
csipkét vernek, Faenza hézaban a hires antik
fajdnszok mesteri utdnzatait készitik el az
ember szeme el6tt, Sulmona tdgas épiiletében
a hires konfetti czukorkikat készitik. Vala-
mennyi hdzban és hazikéban az illeté vidék-
nek egy-egy csaladja telepedett meg és oft
folytatja haziiparat.

A hol pedig nines haziipar — vagy az nem
valami nagyon érdekes — ott inkdbb a nép-
életet mutatjik be. Igy példiul Népoly a Santa
Lucia vdrosrészét killdte el Romiba és a kes-
keny, magas hézak kozott, osztéridk, kikotsi
lebujok el6tt ndpolyi népénekesek, cantasto-
rie-k, mandolinosok, babjatékosok vardzsoljik
el6 a tipikus ndpolyi zsivajt. Szardinidnak kii-
16nés épitkezésti, torndezszerti hazai eldtt pe-
dig fest6i viseletli szard-ok muzsikdlnak. kiils-
nos hangszereiken, a leonedda-kon, a melyek
a borduda és a pan-sip keverékei.

A kidllitds: — Itdlia miniatiirben és facsi-
milében. —

A NEMZETI SZALON TAVASZI KIALLITASA,

Novdk Andor gyiijteményes kiallitdsa hatd-
rozottan figyelemremélté tehetséget mutat be.
A miivész még nincsen ugyan tisztdban énon-
magival, de tobb olyan prébalkozdsit lithat-
juk, melyekben igen jelentékeny miivészeti
irinyok egyéni tovabbfejlesztésére tesz eléggé
sikeriilt kisérleteket. Krtem ezalatt tdnczos ké-
peit. Ezeken a mozdulat silya, konnyedsége,
a tdnez nyugvé pillanatainak pillanatnyi volta
és kényszeri merevsége iigyesen van megrog-
zitve. Tilmegy a Degas-féle dbrizolasi méd
pibeszeri konnyedségén, impresszionizmusén

és tobb feliiletet, tobb format ad, viszont azon-
ban merevebb is. B képeken a kései Cézan-
nenak erds hatdsa észlelhetd.

Ugyanez all Theo von Brockhusen festmé-
nyeir6l is. Kzek kepviselik koriilbelil a leg-
magasabb szinvonalat e kidllildson. O is erd-
sen Cézanne miivészetén &t nézi a vilagot, do
tigyesen vegyit bele reminiszezentidgiba Monet-
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emlékeket 18, kiillondsen az égfestéshen. Nem
i By minden i’g‘\"("]]j
vondst nélkiiloz, e megjegyzések csak az el-
ke Itetést akarjik szolgdlni. A napsiitésnek
) vigezféenyét kékes feliileteken igazdn
'ua;-_\.‘\-«-:. aarazoljn, szinezésének vilagito ereje

;:|-.z!"_i1{1--.' ezzel azt mondani,

pedig kitiiné atmoszferikus hatisokat ad.

A mi ezen kivil e kidllitdson lathaté, nem
tilsdgosan orvendetes. [Ksso Krzsébet ipar-
miivészeti targyai nem modernek, nem jok.
Butorai vonalban nem sikeriiltek, feliilefekben
nyugtalanul diszitettek hilterheltek. Olvaséink
kozott nem egy, kivilt a nék, emlékezni fognak
a német divatlapok hdzi iparmiivészkedést szol-
galé faragdsos és égetett technikdjn, butort és
aprébb haszndlati targyakat abrdzold terveire,
Nos, itt ezek kozott a targyak kézott tidvozol-
hetik régi ismerdseiknek dilettans stilusat.

A katalogus jobb neveket rejt magdban,
mint a kidllitds képeket, Bodndr Jénostol,
Tichy Kalmédntol, Pentelei Molndar Janostél,
Nyilagsy Sandortol egészen mdst vartunk ed-
digi eredményeik utin, mintha bele akartak
volna simulni a dilletinskodék taboraba, mely
most e kidllitdson nagyobb, mint valaha.

Pdr djabb név alatt egy-két olyan kép akad,
mirdl a jobbindulatd kritikus szivesen meg-
emlékszik 8 még joslatokba is hajlandé velok
szemben boesdtkozni: Burghardt Rezsd, Burg-
hardt Jozsef, Scheiber Hugé, Vass Elemér
egy-egy képén nemcsak torekvés, de tehetség
is myilvanul.

Farkas Zoltan.

A KATHOLIKUS EGYHAZTOL TILTOTT
KONYVEK JEGYZEKE.

Abbol az alkalombél, hogy Prohaszka Otto-
kdrnak, a székesfehérvari piispoknek két kony-
vét és egy értekezését az indexre tette a
romai congregatio indicis, falin nem lesz
érdektelen, ha ennek az 6srégi idékbe vissza-
nyilé intézménynek tortémetérdl és miikodésé-
r6l egyet-mast elmondunk olvaséinknalk.

Multja igen régi, mert mér az els§ papik,
zsinatok, mar a keletromai esdszdrok éltek
azzal a joggal, hogy a katholikus hivék lel-
kiiletére kdros és veszélyes komnyvek olvasdsdt
eltiltottak. Igy mér nagy Constantinus eltiltja
Arius miiveinek olvasasat, a karthdgoi zsinat
pedig a pogany valldsra vonatkozd fejtegeté-
seket. Mindaddig azonban, mig az irdsmiivek
csakis irds ufjin voltak sokszorosithaték s
nem lehetett Gket nagy tomegben terjeszteni,
a vallasra veszélyes irasok elnyomdsa és meg-
semmisitése konnyii volt s ezért évszdzadokon
keresztill igen kevés olvasdsi tilalommal ta-
lilkozunk. Mihelyt azonban a kényvnyomtatas
feltaldldsdval a veszélyes tanokat hirdeté mun-

A KOZONSHG,

A KISPESTI KOSSUTH-SZOBOR LELEPLEZHESH. — Balogh Radolf {8lvételel.
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kak sokszorositisa és ferjeszidse szerfolott
kénnytvé valt, a tilalmak szdma megszaporo-
dott annal is inkibb, mert e kor a reforméczié
koraval esik Gssze. 1543-ban Velenczében mir
megjelenik egy «Index generalis seriptorum
interdictorum». 1544-hen és 1551-ben a pa-
risi theologiai akadémia is kiadja az &ltala
valldsi szempontbdl elvetett mivek jegyzékét,
hogy arusitdsukat a franezia kirdlysig teriile-
tén megakaddlyozza. Nem késtek ilyen jegyzék
kiadaséval Spanyolorszdgban sem, hol az Val-
des foinkvizitor parancsira 1559-ben jelent
meg. Ugyanekkor a rémai kuria is magaévi
tette mar a tilos konyvek tigyét és 1559-ben
IV. Pal papa is kiadott egy, indexet, mely
azonban mar nemecsak a hiveknek, de még a
theologusoknak is stlyos egyhdzi biintetések
terhe alatt megtiltotta a jegyzékbe felvett
kiényvek olvasésat, kegyszerektdl valé elvonds-
gal s6t kidtkozdssal fenyegetvén meg Oket.
Indexe harom részre oszlott: Az els6 részben
azok az 1irok voltak felsorolva, kiknek mun-
kiit egyaltaldban nem volt szabad olvasni, a
masodikba az egyes tiltott konyvek, a har-
madikba a névteleniil megjelent karos kényvek
voltak felvéve.

FEz ellen az index ellen wsok felszolalds
és tiltakozas keletkezett, melyeknek tigyével
1562-ben a tridenti zsinat foglalkozott és egy
bizottsagot Lkiilldott ki a kérdés rendezésére.

Nyilassy Sandor : A raguzai kikots.

Theo von Brockhusen ; Halaszbdrka az Elbédn.

Kacziany Odén : A véndorld haldl
A NEMZETI SZALON TAVASZI KIALLITASAROL.

Kato Kalman : Nydr.

Mivel azonban ez az oOriis felhalmozédott
anyaggal megbirkézni nem tudott, az index-
kérdések rendezését ismét csak a papira biz-
tak, mire 1564-ben IV. Pius kiadta nyomtatds-
ban az Index tridentinust. Ebben a kényvek
elbirdldsira vonatkozélag megalkotta a kove-
tendé szabdlyokat és az irodalom ellendrzését
a plispokokre és inkvizitorokra bizta. Nemesak
azokat sujtotta kidtkozassal, kik e konyveket
terjesztik és olvassik, hanem azokat is, kik e
konyveket megsemmisités helyett birtokukban
megtartjak.

Az ellen-reformdczié kordban 1j szervezetet
nyert az ellendrzés. V. Sixtus megalakitotta a
kongregéczi6 indiezist, mely egy bibornok elndk-
lete alatt tudos szerzetesekbél és vilagi papok-
b6l 4ll. Ennek hivatdsa az egyhdz szempont-
jaibdl gyanus kdnyvek vizsgilata, eltiltdsa, ille-
téleg az iréknak felszélitasa arra, hogy miveik-
nek kifogasolt részeit kijavitsak. Mivel azon-
ban a reformaczio ellen folytatott kiizdelem
nagyardnyd irodalmi harczot is kivdnt, hithd,
boles é8 tudds.emberek szimdra a kongrega-
ezidnak joga volt engedélyt adni az eltiltott
konyvek olvasisira. Mikodésébe egyideig még
az inkviziezié is befolyt, mig a kizdrélagos
ellen6rzés jogat 1753-ban XIV. Benedek vég-
legesen rd4 nem ruhdizta.

A rémai kongregicziétél készitett indexnek
a legnagyobb hatdsa termésatesen Olaszorszig-
ban s féleg a papai uralom alatt all6 teriile-
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teken volt. Spanyolorszdgnak megvolt a maga
kiilon jegyzéke, melyet az inkviziczid készitett.
Franeziaorszdgban barmily sok franczia munka
is keriilt az indexre, joval kisebb volt a be-
folydsa,

kezdetben csakis a theologiai tdrgyu

- konyvek keriiltek vizsgdlat ald, a XVII-ik sza-

zadtél kezdve mindjobban sokasodtak az egyéb
tdrgyt eltiltott miivek is. Indexre keriilt
mindaz, mi hit, vallas és erkéles szempont-
jabél kifogas ala esett.

El vannak tiltva, természetesen csakis a
legérdekesebbeket és legnevezetosebbeket em-
litjiik: Alembert, Balsac oOsszes mivei, Bayle
szotdra, Beranger dalal, Campanella, Conte,
Condillac, Condoreet egyes miivei, Dantenak
a monarchiardl irott miive, Diderot és mind-
két Dumas oOsszes munkai, Flaubert hires
regénye, a Bovaryné, a szoczidlista Fourier
miivei, Hugé Viktortél a Noire-Damees és a
Nyomorultak, Hume miivei, Lafontaine me-
géi, Lamartine emlékezései, Michelet miivei,
Milton elveszett paradicsoma, Montaigne, Mon-
tesquien szdmos munkdja, Murger Bohém-élete,
Pascal gondolatai, Renan 6sszes miivei, Ros-
gean Emilje és Tarsadalmi szerzddése. Ugyanez
a sors érte Saint-Beuveot, Sand George Gsszes
miiveit, Stendhalt, Stuart Millt, Swiftet, Taine
angol irodalomtéorténetét s talin nem is kel-
lene mondanunk, ugy is sejtené mindenki,
hogy Voltaire Gsszes miveit is.

Mar ebb6l a felsorolasbél is lathaté, hogy
az ellendrzés féleg a- franezia és olasz irdkat
sujtotta, de néha mas nemzetiségekkel is ta-
lalkozunk, igy a lengyel koltd, Mickievicz nevé-
vel is. i

A vildgirodalom jelesei koziil legkevesebb
szdmmal a német irék vannak az indexen:
egyediill Heine Henrik IFrancziaorszagi levelei
és ujabb koltemenyei keriiltek ri, de azok is
csak franczia forditdsuk réveén.

Feltiiné az is, hogy a modern filozéfiai
irodalom kevés miivel szerepel az indexen.
Mig a régiek koziil Swedenborg, Bacon, Hob-
bes is rajta vannak, Kant és az egédsz Gjkori
‘német filozéfia, nemkiilonben Darvin hidnyza-
nak réla, egyedil Auguste Comte neve otlik
az ujkor nagy gondolkozéi kozil az index
lajstromain szemiinkbe.

A legszegényebb talain mégis csak magyar
vonatkozdsokban az index. Red Lkeriilt Bonfi-
niusnak egy latinul irott mfive, melyben a
hazastirsak életérdl folytatott dialogusok van-
nak, majd Honter Jénosnak, a reformatornak
miivei. Kilon eltiltja az index hazdnkban
Luther Marton iratainak olvasasat is. Hazai
nyelven megjelent munkdinkkal az inkviziezié
és a congregatio nem igen torédhetett Réma-
ban, hiszen nyelviink ismeretlen volta majd-
nem lekiizdhetetlen akadélya volt a vizsgdlat-
nak, ezért régibb magyar tudoményos munka-
val egyiltaldn nem taldlkozunk a tiltott konyvek
jegyzékében.

Az ismeretek haladisival néha érdekes vil-
tozdsokon ment 4t az index. Mig annak régibb
kiadasaiban a fold forgasarél suélé tanaik
miatt Copernicust és Galileit is megtaldljok,
hiaba keressiik neveiket az indexnek 1860. évi
kiaddsdban : az egyhdz visszavonta a kitiltdst.

SZINHAZ.

Reprise-ek. — Az évad vége.

A Nemzeti Szinhdz még szorosan kapuzaris
elott két folujitassal iparkodott galvanizalni az
" évadot, Tisztességes exitust akart biztositani
magdnak és ez sikeriilt. Mindegyik reprise j6
estét szerzett a szinhaznak, ambdr a darabok
régiek és az id6k nagyon megvaltoztak. Bissow
Vilds uldn-ja huszonhidrom évvel ezelétt ke-
rilt elészér szinre a Nemzeti Szinhdzban,
Szicerr Jozsef: A wvén bakancsos és a fia, a
huszdr-ja otvenhat évvel ezel6tt. A nevezetes
pedig az, hogy egyméshoz ez a:két darab ko-
zelebb 4ll, mint akdr Bisson mfive is hozzdnk.
Ez azt jelenti, hogy az a harminczhdrom esz-
tendé kevesebb, mint ez a huszonhdrom, azaz
e huszonhirom év alait nagyobbat fordult a
vildg. Ebb6l a szempontbél nagyon érdekes ez
a két folajitas. '
Bisson dramija a franczia valo trvény meg-
alkotdsa utén irédott. A franczia dramairok

akkor mir évtizedeken kiizddttek a valdas tor-
vényhozasi rendezéseért és faradhatatlanok vol-
tak e téma kiakndzdsdban. Akkor meriilt fol
az a tréfis kérdés: mibdl fognak a franczia
draimairék e torvény megalkotdsa utan meg-
élni? A jokedvii Bisson megadta rd a felele-
tet, nem @& szoczidlis politika, hanem a humor
szempontjibél. A Vidlds wutdn nagyon drtott
a problémas, a tarsadalompolitikai drimédnak,
melyben rendszerint tébb volt a nagyképiis-
kodés, mint a tarsadalompolitika. A nevetés-
nek ebben az esetben is 6ldokls hatdsa volt.
Bisson otlete pedig valéban a legmulatsiago-
sabbak kozil valé. A térvényes vilds utdn az
a lehetdség 4ll be, hogy valakinek apésa el-
veszi veje elvalt nejét, tehat volt felesége aktu-
alis anydsa lesz. Kombindljuk ezt az oOtlettel,
a -mindig kindlkozé anyds motivammal, akkor
a helyzet odaig bonyolddik, hogy a vének most
két anyodsa lesz, numero 1. volt felesége,
numero 2. volt anydsa, jelenleg nagyanyosa !
Az ap6s szempontjibdl: neje: mint vejének
els6 neje (karakter indelebilis ®leinya (menye),
fia (veje): apja sajat nejénck sth. Méltéztas-
sk ezt sajat tetszése szerint tovabb széni-
fooni! A tdrsadalompolitika hangja sokkal
gyongébb, hogysem ennek a kaczagdsnak a
zajabol kihallatszhainék. A tarsadalompolitilu-
sok ilyenkor igen megindité, szomori eseteket
gondolnak ki. A humorista erre azt feleli: Ha
eset kell, tudok én vidimakat is kigondolni.
A mi a problemas darabnak haldl, t. i. az én-
kényesen kigondolt esetnek véletlengége, nem —
sziikségszerlisége, az a humoros darab élet-
forrdasa, a nydjas véletlen, mely nagykepiisé-
ginknek fittyet hdny és az emberi dolgok
kicsinységét illusztralja. A tragikum legyen
sziikségszerti, a humor pedig hadd jatszhassék
a dolgokkal. Ebbél a szempontb6l Bisson da-
rabja egyike a jobbaknak. Ninesen is annyira
szigori geometria szerint szabva, mint az ily-
féle franczia készitmények. Az elsé folvonds
bebizonyitja, hogy Henry Duvalnak (Duval
a legkozonségesebb néy, szinte komikus k-
zonségességli, mint a német Mayer, magyarban
nines is ilyen!) valnia kell a nejétél, az any6sa
miatt. Azanyés kiszolgdlt operette-primadonna,
a v0 zeneszerzd, a felesége kaczér és egyligyti.
Ezekbil az elemekbél folotte mulatsdgos elsd
folvonds alakul. A masodik folvonds a vdlas
és tjrandsiilés utdn jatszik és hozza a mulat-
sdgos quiproquékat, melyek a két uj hazas-
saghdl keletkeznek. A harmadik felvondsban
az apos valik frissen szerzett feleségétél és a
béke helyredll. Bz a darab kitiiné specimenje
a bohdzat hatdrdhoz kézeledd vigjatéknak,
mely mégis mindig a hatdron innen marad.
A régibb ghrdabol Dezsé, Gal és Csillag Teréz
kitesznek magukért, Kovics mélténak mutat-
kozik hozzajuk; az ifjabbaknak nem jut neve-
zetesebb szerep, de kevésbdl is izletesen f6znek.

A vén bakancsos és fin, a huszdr nagy-
szert gikert ért folelevenifése alkalmdval, de
nem a szinhéz rendes kozonsége elétt; remél-
jik, az sem fog makacskodni. Az 1j gene-
riezio kiilonben alig ismerheti a darabot, nyolez
év 6ta nem adtdk, akkor is csak mulékony
volt a megjelenése. Mi tetszett, mi tefszett a
darabban? A néprajzi részletek? Alig hiszem.
Ma szinesebbeket, verisziikusabbakat adnak.
A mese? A jomodi koresmédros nem akarja
lednyit a koldus vén bakancsos paraszt fidnak
ndil adni és a fiatalok szerelmén kifog; meg-
igéri a fiunak, hogy megkapja a lednyt, de
hat hé mulva, ha t. i. anpyi idét szolgal a
koresmiros mula, gyiva fia helyett. Mikor a
fit négy év mulva, félkarral, visszaj6 és ko-
veteli a leinyt, a korcsmdros nem akarja igé-
retét megtartani. Most 6 rajta fognak ki, f5l-
haszndlvan kincskeresé babonijat és a szerel-
mesek egymdséi lesznek. De hiszen, ha a sze-
gény ember visszautasitisa valamikor 1j téma
lett volna is, A vén bakancsos itt ugyancsak
elkopott volna. A kinesdsias babondja sem el-
szédité motivam. A darabnak mégis finom
illata van, csak az analizis nem tud rdakadni.
Javira irom, hogy semmi czifrasig nincsen
rajta, sujtas meg efféle. Emlékeztet a j6 czi-
giny jétékdra, ha nem févéarosi kozonségnek
hizza. Az egyszeriiség bija el nem vész, f5l-
téve, hogy nem csinalt egyszerfiség, a mely
hiszen nem is az. A darab meséje egyszert,
érzelmei is azok, nyelve azonképen. Az ala-
kok pedig élnek. A koresmaros ((Gl) makaes-
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sdga, korldtoltsaga, népi komiszséga minden
erGltetés és hangsilyozds nélkill igaz; a kdn-
tor mésodsori alak, de mint ilyen jé. A daral
komikumat a koresmdros fia, «a Friezi» szol-
galtatja; ez is drtatlan komikum, de egészsé-
gesebb, mint a modern komikum, a mely alig
van. Ma a szerzdk tele vannak szindékossig-
gal, szoczioldgiai, néprajzi, artisztikus szédndé-
kossdggal. Meg™ akarnak lepni benntinket, az
egyik szatirdjaval, a mdsik kérlelhetetlenségé-
vel, a harmadik raffindltsagival. Ha tudnak,
mily kevéssé meglepék ! Friezi buta, gydva, fa-
lank, vastag, még pedig mulatsdgosan az. Rdzsa-
hegyi izléssel, 6iletességgel allitja elénk, & is,
mint az alak szerzdéje, csak mulattatni akar-
nak benntinket, de hogy tgy mondjam, im-
manens maddon, az alakon beliil, az alak altal
és mindketten teljes sikert aratnak. A bakan-
esos kitiind alak, kar, hogy Szigeti nem ra-
gadta meg jobban, kimeritéen, inkabb vazlat-
nak hagyta, bizott a jelzéshen, nem is roszil
bizott, de csak azért, mert a vazlat is 6l
Gabdnyi nagyszerii ebben az alakban, karak-
terisztikus és fantasztikus, izléses és mégis
paprikds. A kézonség naiv része is ilyen volt,
jocskdn magan kivil volt, de mi is igen jol
éreztiik magunkat. A darab egyszeriisége, mely

.azért nem primitiy, elbdjolt benniinket. A jiték

is igen jo volt. Oriiltiink, hogy esalédas nél-
kiill nézhettiik ezt a régi darabot, s6t, hogy
ma jobban tetszett, mint a mikor utoljara
lattuk.

Ezzel azutdn mi is buesuzhatunk olvaséink-
tol, mert most mér az évad igazdn az §j
vadjaba meril. Bucstztassuk-e a halni indul6t ?
Talin nem sziikséges. Nyomon kévettiik 1épés-
r6l-lépésre, alig maradt egy is ésmrevétlen. Az
évad a szinhazaknak kedvezett. A Nemzeti
Szinhéz eredeti darabjai nem nagyon valtak be,
de egyik-masik fiatalabb szerzé mégis figyel-
met keltett; és a Shakespeare-eléadasok na-
gyon emelték a szinhdz miivészi szinvonaldt,
A Nemzeti Szinhaz minden izében megujho-
dik, a nélkil, hogy a mult dicsiségei ellen

térne. A Magyar Bzinhaz erds tehetségek mii-

veit mutafta be; Kébor Tamas ez évben 1é-
pett el6szdr szinpadra és hiszem, hogy ez
szdmit miivészi fejlédésében. Bird Lajos nagy
sikert aratott darabjaval, de ez a siker az &
gyors és meglepd miivészi fejlédésének hatd-
ran innen maradt. A Magyar Szinhiz kiilfoldi
darabjai is majdnem mind beviltak. A drama-
hoz és jatékhoz értenek ebben a hazban.
A Vigszinhdz minduntalan idegeneket hoz nya-
kunkra, elébb Reinhardtékat, majd operette-
tarsulatot. Reinhardték nagy csaléddst hagytak
hatra, 6 beldliikk is ki fog édbrandulni nagyon
is gyorsan kaphaté kozonségiink. A Vigszin-
haz javéra irandé Molndr Yerencz Testorje és
Nagy Endre Zsenije; Brddy Sindor uj da-
rabja is érdekes volt. Egészben azt a tanulsa-
got vonjuk le az évad jelenségeibil, hogy szi-
nészetiink sokkal erdsebben fejlédott, mint
dramairodalmunk. Jobb szinhézaink vannak,
mint darabjaink. De ezek, a drima és a szin-
hiz, nem engedik el egymdst. Ha most a szin-
haz el6l ven, a drama utél fogja érni, sét
meg fogja elézni. fgy tiiznek ki egymdasnak
foladatokat, hol a szinhdz a draimanak, hol
emez annak. Az utébbi volna az egészsége-
sebb dllapot, de sok jel arra mutat, hogy
épiiléfélben vagyunk.

Alexander Berndt,

A SZENT EMBER.

Elbeszélés. — Trta Szemere Gyorgy.

... Megallott a kiiszobon és egy igen hosszi
6s hangzatos felkészontét mondott ram, gon-
dolom, alexandrinusokban. Nem sziiletésem
vagy nevem napjara, csak Ggy: czifra jonay
'+ gn z Ul gy : czifra jonapot

A czikornyis beszédii atyafi jokedvre deri-
tett tugy engem, mint vendegeimet. Beljebb
noszogattuk.

— Keriiljon kend a szobiba s tegye be
maga utin az ajtot. g

Megtortént.
— Azt hivém, — mondta a furcsa termeti
csopak emberke, — nem vagyok ri érdemes,

hogy az urakkal egy lebegdt szijjak.
— A lebegét még nem sajniljuk kegyel-
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medtol, — tréfalt vele Emil bardtom, — esak
a szonyegre ne lépjen kend, mert még kilyu-
kasztja a szoges talpi esizméival.

Az idegen vandor rapislantott a szeme esiics-
kébol a féltett szényegre.

— Arra ne legyék gond; ha kilyukasztom,
kirepardlom,

Mosolyogtunk.

— Tudja-e kend, — oktatta Emil, — mi-
féle sz0nyeg ez? Kz valédi perzsa szényeg.

— E?

— E hat.

A jovevénynek egyszeribe megcsappant a
jokedve.

— A mén mogmeg nem igaz, — jelentette
ki szomoruan. — E sose v6t perzsiai pokrocz.

Most mdr hangosan neveftiik.

— Hat miféle? — kérdeztem én.

— Eme pokréez — jelentette ki az atyafi, —
afganistrani pokrocz.

COsakugyan afghanisztani szényeg volt. (Emil
minden keleti szényeget perzsanak mondott.)

Ezenttil mér inkabb csoddlkoztunk a mi
emberiinkén, mintsem nevettiink. El6szor 1at-
tuk életiinkben. Krdeklédni kezdtiink irdnta.
Ki-bekérdeztiik: mi a neve, hovavald, hol ta-
nulta meg a viragos beszédet ds a pokro-
czokat.

— Szdraz Fa Istvin vénék, — mesélte az
oregecske atyafi, — Csikban sziilettem a bér-
czen. Hgy vén keeske vit a neveld anyim,
mert az igazi belémhétt, a mikor a vildgra
hozott vala. Apdm nem volt Osméretes, de
alighanem valamék gonoszszellem lehetett. Fm-
beri segitség nélkiill novekedtem fel; nyolez
éves koromban leparittydztam a véresét a fa
tetejér6l, beloptam a vaczkin s megfogtam a
nyulat. Tiz éves koromban bekeritettek a va-
dészok, megfogtak és a B. grof udvardba vit-
tek. Ott rmhat adtak ram s elkezdtek tanit-
tatni. A ruhat eleinte leszaggattam magamrél
8 beleharaptam a kantortanité ujjdba. Azért
nem kergettek el. A méltosigos gréfné meg-
véltott. Bérgunyét szabatott ram, a mit nem
lehetett elszakitani s a botik helyett Istent
magyardzgatta nekem. A sz6 sokd nem fért a
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fejembe, de a szent képekbdl aztan mindent
megértettem. Fgy év se telt bele, érdogi lel-
kem kiszalloit belélem s & mi Urunk Jézus
Krisztus lett a gydmolom.

Istvin keresztet vetett magdra aztin igy
folytatta : :

— Tizennégy éves koromban kisinas levék
a grofi udvarban, Mihdly, a komornyik mellett.
Czifra liberiat kaptam s nem volt egyéb dol-
gom, mint czipét subiczkolni és a kutyikat
etetni. A nagy szolgak csufoltak érte, peczér-
nek vagy sintérnek mondtak. De én nem béa-
tam. Szerettem a kutydimat, imadtam a grof-
nét, egyéb nem kellett nekem a vildgon. Tin
a kecsketej, a min félnevelddtem tette, hogy
egész misforma kivansigaim voltak, mint a
tdbbi emberfidnak. Ha a gréfné megdicsért,
vagy megsimogatotf, olyan tidviosséget éreztem,
hogy menten kicsordult szemembdl a konny.
Jétszani nem szerettem, a helyeft zsoltart éne-
keltem s a szent képekben gyonyorkodtem, a
miket a gréfnétél kaptam.

L, =

BIVALYPATKOLAS. — Dobay Zsigmond rajsa.

«lgen szerencsés voltam a kastélyban —
folytatta a furesa emberke, meghatottsigaban
kénnyeivel kiizkédve, — ma is ott élnék én.
ha el nem kergettek volna. De elkergettek.
Mihaly, & komornyik, ramfogta, hogy loptam ;
el kellett mennem.

«Els6bben egy csizmadiamesterhez keriil-
tem inasnak. Smakkolt a mesterség, a tizedik
csizmamat méar akkuritosabban megesindltam,
mint a majszterem maga. S meégis el kellett
mennem innen is. A majszterné megesokolt
egyszer és én elszoktem. \

Az altaldnos érdeklédés esendbontd nesze:
torokkiiszoriilés, feszengés s egy pir lagolat-
lan csodalkozdst kifejezé hang szakitotta félbe
az eléadot.

Fmil mondani akart valamit, de mi lein-
tettiik.

— Halljuk!

— Azutand — vette fel emberink a fona-
lat, — vandoroltam egy ideig. Ehen koppant
az 4llam, kéregetni rostellettem: épen nyér
volt, szalmakalapot és kosarat fonogattam vagy
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kit, boczit: igy tengddtem.

Mégse allhattam meg, egy pillanatra meg-
allilottam Istvant beszédjében.

— Hit ezeket a mesterségeket hol, kitdl
tanulta kend?

— Senkitél. ¥n mindig tudtam mindent
eleitél fogva. Ha mit egyszer meglittam, an-
nak ura is lettem...

Aztdn elbeszélte Szaraz Fa Istvan, hogy két
évig Romanidban, négyie Konstantindpolyban
élt. Az utébbi helyen két mestersége volt. Te-
herhorddssal és szOnyegjavitdassal foglalkozott,
de, ha kellett, megfaragta a sakkfigurat is,
akar fabol, akdr elefdntesontbol.

Rénéztiink Istvinra. Alig 6t 14b magas, hi-
hetetleniil szikar alak volt, esak energikus, szog-
letes formdji homloka, inas nyaka s szinte
térdig 16g6 gorilla karja sejtették, hogy va-
nyadt teste titokzatos erdket rejteget.

— Birta kend a terhet? — kérdezte Emil.

— Birom ma is, — jelentette ki Istvan, —

pedig idestova hatvan esztend0s leszek. Am
ezt a zongorat — s mutatd ujjival megezé-
lozta a hatmézsds hangszert, — ezt a zongo-
rat még kiviszem az udvarra egy magam.

Annyira el voltunk bamészkodva, hogy
esziinkbe se jutott Istvantol megkérdezni, mi
jaratban van ndlam, mit akar. Elészér hadd
mesélje el egész élete torténetét... Nogattuk.
kérdéseket intéztiink hozza. A fétisztelendd
ar, a ki szintén vendégem volt, csak a fejét
rizta.

— Valami vilagesalo — sugta oda a szom-
szédjanak, — kir vele foglalkozni.

Am emberiink tovibbi beszédje fonalin
mas véleményre téritette a papoeskidt is.

Elmondta, hogy kivételes testi erejét harom
koriilménynek koszinheti. Asszonyt nem olelt,
szeszt nem ivott és miota megvaltatoit, soha
senkit meg nem béntott.

— En el tudtam aludni a kovon is — fe-
jezte be szavait, — mert tiszta volt a lelki-
ismeretem. 3

Csodalatos ember! — Rendkiviili lény! —
gondoltuk magunkban. En megkérdeztem :
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JAN TYT (1611—1661) I-‘ESTMENYE, ALATTA EZUST SERLEGEK,

— YVYoltak-e baratjai?

— BSoha senki, — hangzott a vilasz. —
Arra mindétig vigydztam, hogy igen meg ne
szeressek valakit.

— Ej, — botrankozott meg a szentatya az
érthetetlen beszéden, — szeretetre még a go-

nosztevé is vagyik. Hogy tudolt egy életet
leélni szeretet melkiil ?
Istvan szomordan mosolygott.

— Szeretek én mindeneket — dllitotta —

a mit a mi Urunk Isteniink csak megterem-
tett, azt is biindsnek vallom, a ki eltapossa a
férget. Annak, hogy valakibe nem akartam ki-
valtsagosképen belegyonyorkodni, egyéb oka van.
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RESZLET AZ EREDLOBOL.

— Mi?!...

— Az, hogy iddig még nem akartam meg-
halni.

Kérdoleg néztiink egymasra. HEz az ember
bolond, valami csendes Oriilt, — kozolte sze-
miink gondolatunkat,

A fétisztelendé most méar belekapaszkodott
a furesa problémaba.

— Azért, — mondta keményen, — mert
nagyon szeretett, még nem halt meg senki sem.

Erre egy olyan jelenet kivetkezett, a mire
6rokké vissza fogok emlékezni. A kis sziirke
ember kiegyenesedett, egy fejet nétt, a mint
a pap felé fordulva magasra emelte idétle-

26, sziMm.
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niil hosszi karjait. Arcza kigyult, midén sz6t
emelt:

— Engedelemme] legyen mondva — szinte

bigott a hangja kitoré lelke hurjain, — nem

akarom megsérteni a fotisztelenddé urat, de

annak, a ki igen tud szeretni, meg kell hal-
nia. Krisztus urunk is abba halt meg: nagyon
szerette az embereket.

Fejiink végkép osszezavarodott. Annyi bhi-
zonyos, hogy az idegen emberke magatartisa
mindnyajunknak impondlt. Mint héazigazda,
megkindliam helylyel. Nem fogadta el.

— Kosz0nom, egyéb kérésem lenne & nagy-
sdgos trhoz.

— Bzivesen teljesitem mondtam, — ér-
zem, hogy kérése mem lesz szerénytfelen.

A hogy veszsziik. It szeretnék meghalni
ezen a portan.

Zavarba jottem.

— Talin élni akar itt. Szivesen szolgéla-
tomba fogadom; egy ilyen sokat tapasztalt
embernek, mint kend, nagy hasznit vehetem
a gazdasdgban,

— Hi leszek.

Egyebet nem mondott. Kiilén-kiilén elkg-
szont mindnyajunktél s boldogan, ragyogo
arczezal tdvozott., Azt se kérdezte, mi lesz a
dolga, hova hajtsa éjszakara fejet.

Iin és vendégeim néman kovettik tekinte-
tiinkkel. El6szor Emilnek jott meg a szava.

— Bzentatyim, svindlernek tartja-e még?

— Nem. i

— Inkabb bolond lesz, — motyogta bar4-
tom maga elé.

— Az sem, — vélte a pater egyik tilzds-
bol a mésikba esve, — ez egy szent ember.
Az a meggyotz0désem, hogy érzi a halalat, el
fog itt pusztulni, nem adok neki egy hetet.

De erre mar kinevettiik a j6 szent atyst. ...
Pedig neki lett igaza...

Szdraz Fa Istvin még aznap keritett nalam
foglalkozast. Kortilnézett a héazamban és tdjé-
kén s a kocsiszinben félfedezett egy rozoga fél-
fedeles hintot. Este beizent hozzam, hogy & az
ocska jarmiivet ki szeretné javitani, adjak ra
tizendt forint hisz krajezért, annyit fog a kolt-
ség kitenni akkuratusan.

Szattler, koesigydrté bizony széz forintért

VENUSZ-8ZOBOR A% ELOCSARNOKBAN,

GROF ANDRASSY GHZA BUDAPESTI PALOTAJANAK MURINCSEIBOL. — Balogh Budolf félvételei,
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gom vallalta volna a hdlatlan munkét: atad-
tam Istvannak a koltséget s cseléd létére on-
kényteleniil kezet fogtam vele.

Istvan, miel6tt megakadalyozhattam vyolna,
megesokolta feléje nyunjfott jobbomat.

- J6 ember a nagysigos tir, — mondta meg-
hatoftan, — érdemes lesz érette meghalni. ..

Valami megmagyarizhatatlan, fajdalmas ér-
zés nyilallott 4t a szivemen. Hitha igaza lesz
a szentatydnak! A csudalatos zarindok meg-
halni jot: hozzdm, engem szemelt ki, hogy
megadja kivaltsigos szereteténck az arit, a mi
szerinte csak az élete lehet.... Miféle ember
ez ? Szent-e esakugyan, vagy oriilt? Miféle f651d-
feletti talajbol sarjadzottak ki megmagyariz-
hatlan misztikus érzései ?

Faész éjjel vele dlmodtam. Hajnalban kel-
tem, tizott a vagy, hogy beszéljek vele,

Munkéban talaltam Szaraz Fa Istvint. Ta-
tarozta a hintot, még pedig oly kézbeli tigyes-
géggel és gyorsasaggal, hogy szinte szemfény-
vesztésnek tetszett a munkéja. Szolid volt,
esinos, egyszoval tokéletes.

Megkérdeztem az dregt6l, miért idegenkedett
a ndéi nemtdl. Bzt felelte:

— A méltosdgos gréofné utanm, a ki engem
megvaltott, vetek lett volna egy mds nésze-
mély szemébe néznem, mert 6 angyal volt,
igazl égi csuda, rokona és szolgdléja az én
Istenemnelk . . .

Ot nap alatt elkésziilt Istvin a hintéval.
Olyan lett, mintha a kocsigyirté akkor huzta
volna ki a szinjébél. Meglepetésemben és oro-
memben megdlellem a szent beszédd Greget.

— Pompds ember maga, kedves atyamfia,
koszonom.

O mosolygott és konnyezett.

—— Csakhogy idején -elkésziiltem vele, —
mondta.

— Hiszen nem volt siirgés, — jegyesztem
meg én.

— Nekem siirgds volt...

Neki csakugyan siirgGs volt, mert estére

BHOS A XVIIL. SZAZADBAN, CANALETTO FESTMENYE, ALATTA RIGI MAGYAR KARDOK,

meghalt. .. A kocsissal, a ki jelen volt élete
utolsé lobbandséndl, azt iizente nekem, hogy
ram testalta a szivét.

En elfogadtam s azdta 1ugy érzem, hogy
két szivem van. De minduntalan elragad mind
a kettd: az én haszontalan régi szivem s a
szent ember droklott szent szive is.

Azért még mem érzem, hogy meg kellene
halnom ...

- —ty

ISASZEGHTOL BUDAVARIG.

Igléi Szontagh Boldizsir 48-as honvédhadnagy kéz-
irati napldjabil,

Isaszegh . . . Itt siitott fol végre tartésan a
honvéd dicséség napja. Donté csatit nyertiink,
a kétségbeesett ercfeszités gyonyori palya-
bérét. De nem akarok én torténelmet irnmi.
COsak epizodokat jegyzek fol, a mikben maga-
mat is mindben megforgatott a scrs, a miket

NOI SZALON, EGYEORU ROKKOK( GARNITURA, KEZI SELYEMHIMZESSEL,

GROF ANDRASSY GEZA BUDAPESTI PALOTAJANAK MUKINCSEIBOL. — Balogh Rudolf filvitelel.
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kér volna elfeledni, mert nagyon jellemzéek a
viszonyokra és az emberekre, de a mik mégis
alkalmasint feljegyzetleniil maradnanak. Kér
lenne értilk. Sok nagy eseményre fényt vetnek
némely oldalrdl ez aprosdgok és sok dolgot
megmagyaraznak, a minek okdt-fokat az unoka
oly tavolb6l mar aligha érthetné meg. Azért
mondom, kéar lenne ezekért az apré forgdesok-
ért is nemzetem legnagyobb esztendejébél . . .

Az isaszeghi csatdban tevékeny résazt vett
az én zaszléaljam * is, most mér, hal’ Isten-
nek, jomagammal egyiitt. Uj parancsnok, ]
segédtiszt alatt. A parancsnok Nyeregjdrlo
Jénos dérnagy, a ki segédtisztjévé engem neve-
zett ki, tegnap oft a bicskei Orttiznél, nyom-
ban a hogy miskolezi betegeskedésembdl meg-
érkeztem. Parancsunk az volt, hogy esatdr-
lanezban oszoljunk a Kirdlyerdbe s verjik
ki onnan az ellenséget. Az rnagy Ot szdzadot
killdott az erdére, a hatodikat az erdé el6tt
tartalékban tartotta — a zdszl6é és sajat sze-
mélyisége védelmére. En, mini adjutdns, persze
mellette desorogtam, dlmélkodva az ujmodi
harezdszaton, hogy z4szlé és parancsnok nélkiil
rohan tiizbe egy bataillon.

Még jobban #lmélkodott pedig az a .lovas
tiszt, a ki im' nekiink vagtat s rarivall az
drnagyra :

— Mit tdtja itt a szdjat ez a szdzad? Mért
nem megy harczolni az erddbe?

Sértett biiszkeséggel felel jo6 Nyeregjarto
major.

— En Nyeregjdrté Janos érnagy vagyok s
e szazadot & zaszlo Orizetére itt tartani jonak
ldtom !

— No hat én meg HKiss Pal ezredes va-
gyok — dorgott vissza a lovas — s parancso-
lom 6rnagy urnak, hogy a szézaddal région
induljon ttizbe !

Parirozni kellett, az én titkos nagy éromemre,
Elsé sorba alltam, buzditottam embereimet s
ugyancsak nyeltem a fiistét. De nini, hirtelen
retirdl, s6t fut a szézad, ott hagyva engem két
kaplarral s hat bakancsossal. En meg rohanok
a szembdl rank lovoldozdkre, éktelen szidom
Gket, mért pufogtatnak, nem latjak, hogy hon-
védek vagyunk? Még mutatom is veres galléros
kiéponyegemet nekik, mire az erd6 szélén lab-
hoz is eresztik a fegyvert a puskéisok s rénk
béamilnak. Csak ekkor litom, hogy mind gra-
niesar az. Egyforma parolink tévesztett meg
engem is, Oket is ... Nosza hatra! Futottunk
biz’ ugyancsak a zdaszlé utan, 6k meg, fel-
ocsudva amulatukbol, kiildték utdanunk a sor-
tiizeket. Rosz puskdsok lehettek, kilencziink
koziil egyet se taldltak.

Téres rétre értiink nagy lihegve, a hol 1jabb

csoda vart. Ott allt mdr rangirozva teljes

zaszléaljunk. Hogyan jutottak .ide a csatar-
lénezba oszolt szdzadok oly hamar, ma sem
tudom. Ujra megrohantuk a kiralyerdst, de
benne mér egy szdl granicsirt se taldltunk.
Mig mi a réten sorakoztunk, kiverték a néme-
tet az erdéb6l a wvirdssipkdsok, elvive igy
elélink a pdlmat. Bezzeg azok ugyan nem
sokat sorakozgattak!

Oh, ez a 9-ik zészl6alj! Fiaim, unokdim, a
kik irdsom olvassitok, vegyétek le a kalapot,
ha halljatok e nevet: vorossipkdsok. Az volt
a regiment! Mind a holdvilag, ragyog, vilagit
és mosolyogva fogy el, hogy ujra megteljék.
Nevetve, dalolva rohantak haldlba a vorossip-
kasok is, elfogytak négyszer is dnvédelmi har-
czaink alatt, de megtelt ugyanannyiszor zaszlo-
aljuk. Csupa fényességgel, a legvitézebb hon-
védekkel. Dicsdség volt e zdszlé ald bejutni,
hat még alatta meghalni! . . . :

Mésnap, dprilis 7-én, nagy dgyuzds Godslls
felil. Aztén Kerepesen, Féton at el Videzra.
Itt 10-én diadalmas nagy csata, de benne, saj-
nos, mi ffizbe nem joheitiink. Rezervaban
voltunk. Aztdn Szerdahely, Rétsig, Drégely,
Gyarmat, A.-Varad, Tiire, Kissarlén keresztiil
el Nagysarléra. Aprilis 19-én vivtuk meg a
diesOséges nagysarléi csatdt. A goméri zdszlo-
aljat Nagysarlo ostroméra parancsoltdk, mely
valosdggal meg volt'rakva némettel.

A széls6 utezdkhoz érve, ostromesapataink
szélén mdr egyetlen lisstet se ldttam. Magam
ugrottam hdt a esapat élére s utdnam! kidl-
tassal vezeitem a rohamot az utczdkra. El6ttiink

* A gomori és szepesi fidkbdl All6 19-ik honvéd-
ghszloal].
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német zdszloalj retirdlt szép sorokban s csak
utolso szakaszai fordilgattak vissza, hogy rank
1dvoldozzenek. Az & bataillonuk kézepén azon-
ban ott iilt nagy sziirke lovan a parancsnok
s rendben dirigalta 6ket. Nem 1gy, mint a
mi tisztjeink, a kik mihelyt kozel az ellenség,
mindjart leszdlltunk a nyereghdl, s gyalog
bujtunk a sorokba!

Ez jutott eszembe, azért ontétt el annyira
a méreg, hogy minden aron lel6hessem azt a
német komandinst. Onnan a nagy sziirke
l16r6l. Kapkodtam is hdrom honvéd puskajaért
is, rd is czéloztam sorban mindhiarommal a
németre, de egyetlenegy sem siilt el, pedig
mind czinderes ¥ volt.

A német zaszléal] kiilonben csakhamar szét-
ugrott. Hazakba, ndvarokba hova; ott fogdos-
tuk, l6ttik Gssze. E gyors siker egyébként
nem a mi érdemink, hanem ujra a vérds-
sipkdsoké, a kik egy masik utezabol egyen-
szoghben rohantdk meg a németséget s szét-
szortak. Azok nem sokat ezélozgattdk az ellen-
séget, hanem a hol 'meglattak, szuronyt szegezz,
elére! — rirohantak, akérmennyi volt.

A szériikert végéig tildoztik most csak a
németet. Itt sorakoztunk, persze nagy bajjal,
mert 3—4 zdszloalj legénysége volt egy rakd-
son, onmaguk feje utdn, pedig alig 400 lépés-
rél folyton kartdcsolt rank egy német 4gyu-

telep. Bukdostunk hat a sévények mellé s a

kartaes a fejiink felett csapkodott a esiirdkbe.
Boszisan keresem, hol van hét a mi dgytink-
bol is legaldbb egy, hadd feleljiink méltéan a
németnek. De biz’ az ellenséges iiteg elretirs-
lasdig nem taldltam sehol honvédagyit. Akkor
lett szerencsém egy-két tiszthez is zdszléaljunk-
bél. Elékeriilt derék &rnagyunk is, mellén,
azaz hogy kabatjan egy kis lyukkal, a mit egy
faradt golyo végott oda, de a lajblit mar nem
birta dtiitni. Lett sopankodas s haldlkodds, hogy

_driga érnagyunknak nem esett nagyobb baja.

Aztan nekilattunk az ellenség iildozésének.
Fajkiirt, Kolta, Perbete, Ujgyalla, Szentpéteren
at Komdromba jutottunk.

A Vig-redoutok el6tt tanyaztunk. Csipds,
szeles hideg jart, tiizet raktunk. A mi tiszti
tiiziinkhoz egyszer csak lepislog a sénczrél
egy utdsz s hamarosan szervusz Boldi! kial-
tdssal a nyakamba omlik. :
— Bz meg a mdsik honvéd testvérem,
Abris — dlelgetem s mutatom be a kamard-
doknak. — De mért vagy te utdsz, mikor te
tiizér vagy? — nézek ra csodilkozva.

Elmondta, hogy Guyon, mint bizalmas
emberét, 6t kiildte a varba még az ostromzar
alatt. Paraszinak kellett 6ltoznie és sok kaland,
még tobb viszontagsig utin tudott bejutni a
németen it Koméromba. Viziteltem én is naluk,
ott tanyastak egyik vdgoldali redoutban s meg-
vendégeltek profunttal, szalonnéval, torkoly-
pilinkdval. Egyéb nem akadt a vérban. S még
azt mondtik, hogy Komérom vira disan fel
volt szerelve!

* Gytjtis.

26, szim, 1911, B8, fvrFonyam,

Abris a dunai oldalon inspiczidlt egy izben,
mint tizmester, az fgyupark folott. Liatogato-
ban voltam néla s § szeretettel magyardzgatta
nekem 24 fontosait 8 50 fontos bombamozsarait,
«Csak valami mozgdst latnek Szény , feldl,

mondotta, hogy lathatndd s hallhatndd ezt az
dreget is. De igy Isten nevében nem I6hetek
a németre. Drdaga a puskapor!» Most ért oda

Guyon Rikird is s jelentést tétetelt magéanak
Gosémmel. Hin feszesen spalutdlva, félre dlltam
8 gyonyorkodve nésztem az ¢oroszlénsziviy
tdbornok szép, biiszke alakjat. Akkor littam
eloszor életemben. Tén odaatrol is észrevehet-
ték, mert egyszerre megdordiiltek az dgyik a
sz0nyl német sanczok felél. Zaporként ropiiltek
fejiink felett a sistergé tizes 6rdogok, de Guyon
ugy allt alattuk, mintha csak gyerekek dobal-
tdk volna hogolyobisokkal.

— Feleljiink nekik, 6rmester! — kidltotta
kedélyesen s maga igazgatta gyakorlott kézzel
Abris dgyuit.

A német golyék hatunknal vagdostak le a
mocsarba s ugyancsak verték fol a vizes saraf.
Alig gy6ztiik egymasrol letérolgetni . . .

Bjfélre a mi zaszléaljunkat is folrendelték
a véarba. Frissen vert hajohidon a csillag-
sénezba htzodtunk, onnan meg el a szdnyi
fovenysdnczok ostroméra. Bar a parancs szerint
rogton tdmadnunk kellett, derék &rnagyunk
csak vildgos reggelen vezetett rohamra. «Sotét-
ben nem lehet erélyesen féllépnin — mondotta
a kivalé stratéga. A sdnczbol, mely Uj-Szény
mellett a legelsé volt, ki is vertiilk a németet,
de benne is maradtunk egész nap, az egész
koméromi ecsata alatt. Seregiink fényesen meg-
nyerte ezt az dprilisi csatat s Gyorig kergette
a németet.

Aztan elindiltunk Budavdra felé. Lassa
marsban s felltinden kis stdezidkat téve. Szép
tavaszi napokat éltiink, tomérdeket pihentiink
s falurol-falura virdgon jartunk. Teli szorta
virdggal a nép a vitéz feldunai hadsereg wtjait.
Legjobban kitettek magukért a j6 tataiak, bar
minket, gémori zdszloaljat, eleinte nagyon
lesajndltak. Német hadifoglyoknak nézték a
19-ik bataillont. Szézadaink elsé sorai tudni-
illik medvesiiveggel jartak, a mit mind a
komdromi csatdban akviraltak az elfogott gré-
natosoktol.

Budatél délnyugatra egy léherésben tdboroz-
tunk az elsé par hétig. A sz6lékb6l elhoztak
legényeim valami pavillon-szerti fabodét, az lett
a tigzti sator. El6ttink emelkedés, mely védett
Hentzi 4gyugoly6i ellen. A varbeli golydk
mind atesaptak fejiink felett s benniink semmi
kart nem tettek. Mezei tanyinkrdl nehany hét
milva berendeltek a Rdczvirosha, egészen a
vir dgyiinak s puskdinak cséve elé! Nappal
senki se mehetett ki a golyézdpor miatt uj
tanydnkrol, mely foldszintes koresmaépiilet
volt, nagy udvarral. Tévében méar a szdlék
leveleztek, gytimolesfik viragoztak s pempasul
sarjadzoft az egész természet.

Virul6 szép élet hatunkndl, elttink meg a
sitét arczi heldl . . . Kilénds, de mi mar csak
ezl léttuk, éreztiik akkor. A haldlt. Csoddlatos
balsejtelem s ép dicséségiink zenithje, Buda-
var megvivasa el6tt! . .,

Csoor Gaspar.

REZANOY,
REGENY.
Irta Atherton Gertrude. Angolbél forditotta Esty Jinosné.

L -

Midén a kis haj6, mely mar harom izben
daczolt a pusztité viharral, az 1806-ik év ama
ragyogo aprilisi reggelén elvitorlazott a remek
szép fensik mellett és beért a san-franciskoi
dbolbe, Rezdnov feledte az elmalt harom év
kesert megaldztatdsait, testi-lelki gyotrelmeit,
nélkiilozeseit és veszedelmeit, feledte ama Naga-
saki kikdt6jében toltott nyomortsaggal teli ho-
napokat, midén Oroszorszdgot ellenséges, irigy
szemek lattira érte megaliztatds; szorongatott
helyzetét Kamcsatkdban, midén kénytelen volt
mésra bizni azt, hogy mentegesse kudarczat
otthon, 6 maga pedig tovibbra is kitartott a
czér éjszak-keleti barbdr és 6rokosen ldzongéd
tartomanyaiban, mint 6 csészari felsége kép-
viseldje és azon tdrsulatnak teljhatalmi meg-
bizottja, melyet sajat langesze hozott létre;

-
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feledte ama nélkilozésekben és maginyban el-

* toltott esztenddt, a veszedelmeket, melyek le-

kiizdésében még a legbatrabbak is tehetetlenek-
nek bizonyultak, feledfe még a siralmas alla-
potban ginyl6dd legénységet is, melyet, midén
Sitkdt elhagytik, megtizedelt a jarviny és lel-
kében 1ujra megesendiilt a rég elnémult ifjd
gletorim.

— Tavasz van most Californidban, — szélt
magaban, felséhajiva, de a séhajt mosoly val-
totta fel. — Csakugyan ngy vam, — elmélke-
dett tovabb, mert az élet megtanitotta bélesel-
kedni, — hogy a megokolatlan boldogsig pil-
lanatai kétségteleniil a legirigylendébbek, mivel
visszahatdsukban nem rejlik sem keseriiség,
gem csomor. Mindez itt elttem oly csdbos,
mint mondjuk, egy né igéretei, De mi rejlik
mogotte ? Csupan tudatlan, kapzsi spanyolok,
ellenséges indulatd bensziilottek és hatértalan
unalom, — erre fogadni mernék ! De ha egész
California oly gyonyort, mint e hely itf, ugy
genki emberfia, ha Sitkdban 161ttt egy hetet,
nem kivanhat ennél szebbet.

Kiilonbozé tavoli atjai alkalmédval Rezdnov
eldtt gyakran nagyszeriibben nyilvanult meg a
természet, de bajosabban soha. Kézvetlen jobb-
felél, midén hajoja befordult az 6bil ama kes-

keny nyilisdba, mely késébb az Arany Kapu

elnevezést nyerte, kevés az érdekes latnivalo,
kivéve a tengerbe nyulé Oridsi szikldkat, me-
lyeket az ugrandozé és ugato fokaraj lepett el;
agon til lapos és homokos volt a tengerpart.
Balfel6l azonban egyenesen emelkedett ki a
tengerb6l az éjszaki hegylanez utolsé nyul-
vanya, melynek meleg, vordses arnyalatban
jatszo szaggatott csticsai gyonyori osszhangba
vegyiltek a dombok és lejték buja zoldjével.
Egyetlen fa sem latszott; a hegylancz, a jobb-
rol messze a homokpart f616tt eltertilé dombok
olyanok voltak, mint oridsi lavahullamok, me-

lyeket az elképzelheté legbdjosabb formakba

és vonalakba fagyasztott a meghékiilt termé-
szet; és évszdzadok multdval zold kopenyt bo-
ritott képzédésiik rettenetes fitokzatossagira.
Az oridsi 6bol, mely oly csendes és oly kék
volt, mint egy havasi 6 tiikre, oly nyugalmas,
mintha bolygénk munkajaban kimeriilve el-
gzunnyadt volna felette s melyet csupdn helyen-
kint szakitott meg egy-egy messze a vizbe
nyulé sziklanydlvéany. De midén a «Jund» las-
san befelé haladt a csatorndba, Rezénov meg-
latta, hogy a leghatalmasabb szikla csupin egy
nagy sziget hatdra, mely koré tobbféle mas
aprobb sziget esoportosult és mindezek oly ha-
talmas bastyaszerti magaslatokat alakitotiak,
mint a min6ket Olaszorszdg és Spanyolorszig
siksdgaibol latunk hirtelen kiemelkedni; tavo-
labb még sziikebbnek létszott az 6bol, melyet
a csillogé viztikér hatdrolt; mig a ragyogé
viztomeg keleti hatdrdt violaszind hegylincz
keritette be, melyet itt-ott halvinyzold friss fu
boritott, vagy biborszinii szakadékok szeltek dt,

KEREKPARVERSENY A MILLENARIS VERSENYPALYAN.

hol a térpefenyé huzédott meg a nydri passat-
szelek el6l; a barsonyos kék égboltba pedig
felnyalt mdogotte a tavoli hegyldncznak egy-
egy merész, vulkdnikus csicsa. Sem egyetlen
emberi lény, sem csonak, de még legelészd
csorda gem volt ldthatd és Rezdnov egy pilla-
natra feledte a biiszke éntudatot, hogy 6 a
nagy Oroszorszag fiai kozé tartozik, engedett
a barsonyos kiabité levegd csabos hatdsanak és
atadta magdt ifjii évei dlmainak, midén még
szemeiben Hurépa udvarait a mesebeli El-
Dorddéhoz hasonlitotia, amaz almoknak, me-
lyeket ott sz6tt Osi birtokai veégtelen magd-
nyaban.

— Nem olyan-e ez, mint a Paradicsom ka-
puja, Exellencziad ? — kérdezte oldalinal egy
tiszteletteljes hang.

A nagy tdr, a nélkil, hogy megfordulna,
osszeranczolta homlokdt. Az 6t megszolité
dr. Langsdorff, orvos és természettudds egy
személyben, elkisérte a kiildottséget Japanba
és bir Rezinov 6t az elképzelheté legunalma-
sabb embernek mindsitette és szivesen ott-
hagyta volna Kamesatkdban, mégis magdval
vitte, mivel koezkdzatos utazdsaiban sziiksége
volt egy ligyes orvossigkeverdre és kirurgusra.

Langsdorff viszont tudomanyos hobortjai
mogé menekiilt Rezdnoy udvarias elnézésével
szemben ; tudnivédgyasa és a tudomdnyok irdnti
lelkesedése még nagyobb megprobaltatist is
eltiiretett volna vele, mint ennek az autokratd-

nak kovetel6dzd szeszélyeif, a kit6l sohasem,
még a legvalsdgosabb pillanatokban, Nagasaki-
ban sem tudta megtagadni a tiszteletet.

— Valdban, ugy van, — felelt Rezdnov, — de
csoddlom, hogy még az efféle elmozdithatatlan
tdrgyak irdnt is, mint a hegyek és viz, képes
on lelkesedni. Nem latok itt egyebet sirdlyok-
nal és fékdkndl, ezekbél pedig ugyan eleget
lathattunk Sitkéban is.

— Ob, Exellenczidd, ilyen termékeny orszig-
ban, mint ez és ilyen éghajlat alatt, mely még
egy kosziklabol is életet tudna fakasztani, bizo-
nyara a levegd és viz lakéinak egy oly kincses-
béanydjdra akadhatunk, mely hivatva lesz Eurdpa
tudoményos vilagdban feltiinést kelteni !

— (sakugyan, — sz6lt Rezdnov és egy on-
kénytelen vallvonogatassal elbocsitotta a tu-
dost. De ezzel megidrt szdmdra e bajos aprilisi
nap varizsa is, daczdra, hogy a tudés doktor
nem volt az egyetlen biinds, a ki gondolatai-
ban megzavarta.

Az Arany Kapu szélessége csupin egy meért-
foldnyi és a gyors dramlat a «Junés-t az ala-
csony hegyfok ald vitte, melynek tetejérdl hir-
telen éles kidltds hangzott fel. Rezénoy sze-
meihez emelte latesovét és azon keresztil
ldtta, hogy a mit & sziklaomldsnak nézett,
valéjaban eréd, melynek kapujdban egy cso-
port izgatott férfialak &1l 0, egy szerfelett keé-
nyes kiildetés megbizotija mindségében vissza-

A (PANNONIA» EVEZOS-KLUB NYOLCZASA.

A BUDAPESTI NAGY REGATTA.

KILLER ERNO, AZ EGYES FOVERSENY GYOZTESE.




——

i

| i!

500

. VASARNAPI UJSAG..

A KfZDIVASARHELYI ALLAMI POLGARI LEANYISKOLA UJ RPULETE.

vonult a hajo belsejébe és onnan kirendelte a
két parancsnoklo tengerésztisztet.

A két jokedvi fiatal tengerész, kik szivesen
hangos «hurrdr-ba tortek volna ki czivilizalt
embertarsak lattdra, hogyha vissza nem tartja
6ket a parancsnokuk irdnti mély tisztelet, esu-
pan udvariasan koszontotték a spanyolokat,
majd pedig a fodélzet tisztelgd dllisba helyez-
kedett. A «Juné» egyenesen az erdd dgyui czél-
vonaldba keriilt.

A spanyolok egyike felemelte a széesovét és
belekialtott :

— Kiesoddk 6nok?

A «Jundén fedélzetén senkisem tudott egy
szot sem spanyolul Rezinov kivételével, de
azért megériették a kérdést. A legiddsebb tiszt
szinte szdcesd segitségével vdlaszolt.

— A Juné — Sitkédbél. — Oroszok.

A spanyol tiszt egy parancsolé kézmozdu-
lattal be engedte futni a hajét a kik6tGbe, me-
lyet a szdrazfold egy oridsi kiszogellése alko-
tott és melynek nyugati csdesa volt az erdd.
Az oroszok, mint azt békés természetii kiilde-
tésiik megkivanta, haladéktalanul engedelmes-
kedtek a felhivasnak. A kikot el6tt, melybe
befutottak, egy mértféldnyire a homokos ten-
gerparttol, hatalmas négyszoget alkoto épiilet
emelkedett vagy kétszdaz labnyi kiterjedésben,
ezt egy koriilbeliil tizennégy ldb magas és hat
lab széles koéfal keritette be. Az oroszok fel-
ismerték, hogy ez a Presidi6. Lattdk, mint vig-
tat lefelé a dombrdl a tisztek esoportja az erdd
mogott terjeszkedd bekeritett teriiletre, hogy
ottan egy szintoly izgatott dllapotban levé tisz-
tekbél 4116 csoporttal tandeskozasba boesatkoz-
zék. Néhany pillanat mulva egy kiildottség,
melyhez egy pap, ki a Ferencz-rendi barétok
barna csuhdjat viselte, csatlakozott, vagtatott
le a kikoté felé. Rezdénov megbizottjaiként Da-
vidov hadnagyot és Langsdorff orvost rendelte
fogaddsukra partra.

A spanyol katondk csupin rendes fekete
és biborszin egyenrubdjukat viselték, hegyes
szalmakalapjukat azonban arany- vagy eziist-
zsinér ékesitette, melynek bojtjai széles kalap-
juk szélén fiiggtek le; magasszéri zergebor-
csizmdikat tarka himzés diszitette és Oridsi
eziistsarkantyu volt sarkukra csatolva. Csupdn
a parancsnokuk kapott magira egy diszes Se-
rapet, egy négyszogletli piros posztédarabot,
melyet zsinér tartott ossze. A mint a vagtaté
csoport élén haladt, balkezét nyomatékosan
kardja markolatin nyugtatva, mintaképe volt
California ifji nemeseinek, gétét arczb6ri, me-
rész és kihivé, karesd, tiizes, minden izében
nemes ember, de a mellett a kicsapongis bé-
lyegével arczdn. Szemei felragyogtak az izgal-
mat igéré taldlkozdsra; az oroszok nemesak
hogy jogtalanul tulajdonukba vették az orszag
északkeleti részét és nemrégiben kaldézok mod-
jéra, vidrat vaddszva tortek be a partra és ezzel
a spanyol korménynak heves roszaldsra és bi-
zalmatlansigra szolgiltattak okot, de még az

egész partvidéken oly hirek is keringtek, hogy
a lakossdg mar-mar minden sirdlycsoporiban
valamely tdmadé hajoraj eléhirnékeit vélte
litni. Bz volt az ifju Argiellé legelsé szerep-
lése parancsnoklé mindségben. Nagyon unal-
mas volt az élet a félszigeten és 6 érommel
iidvozolte volna a hadiizenetet is.

Davidov és Langsdorff a «Juné» egyik esé-
nakjaban eveztek a partra. A tdrgyaldsokat a
két tudoés férfi kezdte meg latin nyelven.

— Kicsoddk ©onok és honnan joénnek? —
kérdezte a pap.

Langsdorff, kit Rezdnov szigort utasitasok-
kal litott el, mélyen meghajtva magdt, igy va-
laszolt :

— Oroszok vagyunk, vildgkoriili utazasban.
Az volt szdndékunk, hogy egyenesen Mon-
tereybe megyiink és ott mutatjuk be hivatalos
okményainkat és tisztelgiink az énék nagyhiri
korményzéjanal, de az ellenséges szelek, vala-
mint az a tény, hogy élelmiszereink fogytin
vannak, arra kényszeritettek, hogy a legkoze-
lebbi kikétébe vitorldzzunk be. A «Juno» Da-
vidov és Klovstoy, az orosz csiszari haditen-
gerészet hadnagyainak parancsnoksiga alatt
ill; és uralkodonk kegyes engedelmébél az
orosz-amerikai tdrsulat hajérajahoz csatlako-
zott.

Egy pillanatig elhallgatott, majd. henczegve
kivagta a tromfot :

— HExpedicziénk f6parancsnoka & exellen-
czidgja baré Rezdnov, kamards és titkos tand-
csos, volt nagykovet a japan udvarndl, az
orosz-amerikai térsulat teljhatalmu megbizottja
és esaszari biztosa & felsége 1. Sandor, a min-
den oroszok ezarja észak-nyugati tartoményai-
nak Amerikaban, a kit 6 képvisel e vizeken.

E szavak, melyeket a pap folyékony spanyol
nyelvre forditott le, mély hatdst tettek a spa-
nyolokra; de Argiiellé, ki most mint Monterey-
ben tivollevé atyjanak, a san-franciskéi pre-
sidi6 parancsnokdnak helyettese mutatkozott
be, hilegsen bélintott fejével és rdvid tandcsko-
zast tartott a tolmdes tisztét betéltsé pappal.
Es ez most ép oly diplomatikus mosolylyal
fordult az oroszok felé, mint a minére Rezdnov
rut dbrdzati orvosi tandesadojat kioktatta.

— Nagyhirii kormanyzénk, Don José Arril-
laga, mar ezel6tt két évvel hiriil vette a spa-
nyol udvartél, hogy 1803-ban a «Nadeshda» és
«Névar hadihajok elindultak Kronstadtbél, az
egyik Krusenstern, a mdsik Lisiansky kapitany
parancsnoksdga alatt, és hogy az elsén a nagy-
hirti japan nagykivet, biaré Rezdnov, titkos ta-
nécsos, kamards tartézkodik. Azt vartak, hogy
e két hajo érinteni fogja O Felsége legkatho-
likusabb uralkodénk nagykiterjedési tarto-
ményait és valamennyi alkiraly és kormanyzé
azt az utasitast kapta, hogy a hatalmas orosz
czar elOkelé képviseljét kelld tisztelettel és
vendégszeretettel fogadjak. De most nem tud-
juk megérteni, hogy & exellenczidja miért ér-
kezik ennyire elkésve és ily kicsiny vitorlason
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hozzénk, a helyett, hogy ama nagy pompdval
jelenne meg, melylyel Eurépabol utra kelt.

Ennek igen egyszerii a magyardzata,

gzent atydm. A hajok, melyekben eredetileg
{tnak indultunk, kiilonboz6 kortilmények foly-
tédn kénytelenek voltak rogton Kurdpdba vissza-
térni, a mint elértiik Kamesatkdt, miatdn be-
fejeztiik kiildetésiinket Japdinban. HEs erre a
kamards és teljhatalma megbizott Gr § csdszari
felsége I. Sandortél azt a parancsot kapta,
hogy 6, mint a csésziri hatalom képviselje
az orosz-amerikai tartomdnyokban, haladék-
talanul szdlljon a «Junds-ra azon ezélbol, hogy
a Kurile és Aleutiai szigeteket, Kadiakot és
Amerika északkeleti partjait meglétogassa.

fl [A czér ugyan nem is tudott a «Juné» léte-
zésérsl, de miutdn Rezdnov e tavoli vizeken
tényleg az 6 magas személyét képviselte, elég
igazsigot tartalmazott e kijelentés arra, hogy
egy alattvaldja lelkiismeretét megnyugtassa.

A spanyolokat kielégiteite a magyardzat.
Argiiellé hadnagy megkérte a kikiildotteket,
térnének vissza hajéjukra és hivnak meg né-
vében a kamardst és tarsait a presididba, hogy
annak szerény vendégszeretetét igénybe venni
kegyeskedjenek. Az egyik spanyol elvégtatott,
hogy lovakat szerezzen az ideganek szédméra,

Néhany pillanat mulva még nagyobb hatdst
tett redjuk elkeld vendégiilk megjelenése, a
mint az a ecsénakban allva kozeledett feléjiik.
Rezénov feloltotte sotétzold, arany ecsipkével
ékesitett diszruh4jit, mellén a gyéméanttal ki-
rakott Szent Anna-rend pompizott, egész meg-
jelendse oly férfias és elékeld volt, a min6hoz
hasonlét a kaliforniaiak, kik maguk spanyol
Oseiknél j6val erdteljesebb testalkatiak vol-
tak, még sohasem pillantottak meg. Hatal-
mas, mintegy parancsolasra sziiletett alakja és
egyénisége, melyet nagy miiveltség és nyuga-
lom jellemzett, elokeld vildgfinak, de egytttal
ellenkezést nem tiir6 nagyurnak tiintették fel
6t. Hosszikas, tojdsdad arcza keskeny, kisgé
éles vondsu volt, finom metszésti szaja nagy
akaraterére, a mellett deriilt kedélyre vallott;
orra hosszas, hajlott, rendszerint félig lehtunyt
szemei vilagoskékek, éles és hideg tekintettiek
voltak ; mint sok mas rangheli eurdpai, 6 sem
viselt parékat és rovidre nyirt sz6ke hajit nem
hajporozta be.

Egész megjelenése ugyan rendkiviil tekinté-
lyes, de nem valami megnyeré volt. Igy vélte
az ifju Argiiello, mig Rezdnov partra nem
szallt és 6t mély meghajlassal iidvozélve, el
nem mosolyodott és feléje nem nyujtotta ke-
zét. Frre a benyomdsnak konnyen engedd spa-
nyol «igy megliagyult, mint egy asszony», a
mint azt késébb Concha névérének megval-
lotta és szivesen megesdkolta volna az idegen
arczat, ha lelkesedését meg nem fékezi az al-
tala keltett mély tisztelet. De Rezdnov soha-
sem tett szert hiigégesebb bardtra, mint a mi-
noévé Luis Argiello valt szdmara, ki élete vé-
géig arra eskiidott, hogy az egyetlen férfi, ki
6 eldtte a nagyir eszményi megtestesiilése volt,
amaz idegen, a ki 1806 aprilisanak ama bal-
joslatu reggelén éjszakrdl érkezett hozzajuk.

(Folytatisa kovetkezik.)

A HETROL.

Az ujsigokban mostansig meglehetds siiriin ol-
vasunk hireket, a melyek parkok rendezésérél és
kib6vitésérél szélanak. Fzek a hirek azonban &
lapok kozgazdasdgi rovatdban jelennek meg, nyil-
vinvalé bizonysdgdul annak, hogy ezek a parkok
nem szérakozds, séta vagy pihents kedvéért valok.
A kozlekedési vdllalatok parkjairdl van sz6, a
melyekhez a kertész-miivészetnek semmi kéze sin-
csen, mert ezekben se fak, se virdgdgyak, se dr-
nyékos utak nincsenek. Ezek a parkok félszerek, a
melyekben a szirazfoldi és a vizi kozlekedés jéro-
miiveinek dllomdnya tanydzik, — a mikor tanydzik.

Ezek a parkok most nének, gyarapodnak. A vil-
lamoskoesik szaporitdsit egy energikus vdrosi ha-
tdrozat szeges korbdcesinak fenyeget§ suhogisa
négatja, de hirét olvassuk egy mdsik park gyara-
podésgnak is, a melynek az alkalmatossdgairdl
szinte ritkdbban esik szd, mint akér — az om-
nibuszrél. A mely mintha lassanként kivonta volna
magit — a koztudatbol.

A csavargdzos, vagy a hogyan a nevét még
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jobban ismerjik: a propeller-ti parkjdrol
van sz0. Ha ignz les 2 is m Mire a
monarchia lhaditengerésze megk a maga
Dreadnoughtjait, Budapest viziereie is megizmoso-
dik — 6t aj propellerrel.

Nem sok, De illik, hogy nagyon megbecsiiljiilk.

Mert ez az 6t 1) vizi vandor Budapest leghatal-
masabb, legszebb és legélettelenebb utjara visz
egy kis mozg-r%ﬁt-. egy kis chullimzdér elevenséget.
A Dundra. Es it el lehet mondani, hogy a leg-
esekélyebb adominyt is hdlds készonettel foga-
dunk. Mert reftenetesen 14 vagyunk szorulva.

A milyen példitlan Budapest nagyszerti fejlé-
dése, a vildg els6 vdrosai soriba valé rohamos
eléretorése, olyan példitlan és érthetetlen ennek
a roppant hivatisi hullimos eziist-itnak a fejlé-
déstél vald elmaradottsiga, beléle vald kiesése.
A mit egy folydviz, mint a forgalomnak, mint a
kozlekedésnek, mint a disz{tésnek és mint a sz0-
rakozdsnak eleme produkdlhat, azt a Duna Buda-
pestnek mind béségesen kindlja. Béségesen, de —
eredményteleniil. Fnnek a hatalmas szép szbke
folyamnak nincsenek véd6 szentjei és pdrtfogd
tiindérei Budapesten. A partjait feloltoatették ngyan,
mert a suiikség parancsolta, de egyébként — iires
telek. Az emberek koriilbeliil olybd fogjak fol,
mint egy hatalmas — kozlekedési akaddlyt, a
mely csalk arra jo, hogy hidpénzt lehessen szedni
rajta, el lehessen kiiloniteni vele — a Margitszige-
tet és mddot adjon az ongyilkossdgra azoknak
az életuntaknak, a kiknek a revolver ldrmés és
driga.

Egyszer, nehiny év el6tt egy grandidzusan el-
képzelt, de t6bb joakarattal és buzgdsiggal, mint
iigyességgel és hozzdértéssel rendezett tinnepség
fol akarta velink fédéztetni a Dundt. Sajnos,
azonban ezt a vallalkozdst csak — a kudarcza
tette emlegetetté és ennek a balsikernek a kodé-
b6l mintha azdta is folyton ott lebegne egy ho-
milyos foszliny a szép folyam tikre f516tt. A Duna
nem tud se Canal Grande-ja, se a Szajndja lenni
Budapestnek. A vdllalkozds érthetetlen idegenke-
déssel tartozkodik attdl, hogy a hédtira merész-
kedjék és élettel, szinnel toltse meg szép és —
hasznos otletek szdmdra annyira kindlkozd kere-
tét. Egy ujsdgezikk biztatdsira két év el6tt akadb
villalkozo, a ki konczessziot kért egy dszd kdvéhaz
berendezésére, az engedelmet meg is kapta, de ez
a kivéhiz — ma is esak konczesszid. Pedig kavé-
hézat mar csak igazdn szivesen és kénnyen esi-
nilnak Budapesten. Az 1szé kdvéhdzak azonban
mind e mai napig is csak a szdrazfoldén tsznak.
Némelyik a jolétben, némelyik — az ellenkezbjé-
ben, De a vizre egyik se megy még annak a re-
ménynek a kecsegtetésére se, hogy ezzel talin ——
kiint lehetne a vizbdl

Nem a kdvéhaz azonban az, a mi legjobban
hignyzik a Dundrél Budapesten. A mi kozlekedési
mizeridinkon a févaros természeti fekvése szerint
egy orbs, gazdagon szervezett és oleso vizi-forga-
lom, sfirii és kényelmes jiratokkal rengeteg sokat
segithetne. A kirdndulé-kedvet pedig, tavasztol
Gszig, példatlanul szolgdlhatng, lévén a bajo, mdr
a meddig a levegbben valo rendszeres kozlekedés
érvénybe mem 16ép, nz egyetlen alkalmatossdg, a
melynél a szérakozds és a folfrissiilés, a csondnek
és a tissta levegbnek élvezése, mar az indulds
pillanatiban kezdSdhelik és egész a megérkezés
pillanatdig eltarthat. Csak épen elegendé hajo
kell hozzé.

Semmi kétség : iddvel erre is rdjonnek az em-
berek és a Duna jévendd életének dis, szines,
virulé mozgalmassiga el is felejtteti majd azt az
id6t, a mikor ez a temérdek viz oly nagyon ré-
szorult — egy gyfisziinyi tinta témogatdsira.

x

Még egy mdésik, szintén nem kivel kovezett
ttnak szomort népteleniil maraddsit panaszolja
el egy most megjelent irds: a Gyermeknap gytij-
tésének kimutatdsa. Az irgalom ttjin e kimutatds
szerint nagyon kevesen jdrtak az Orszdgos Gyer-
mekvéds Liga idei innepén. Szemrehénydst érte —
hiszen nines is, a kinek adresszilja! — nem fesz
a jelentés, de elmondja, hogy a kiilféldon a leg-

nemesebb hum#nus czélra sokkal dasabban folyt

VASARNAPI UJSAG. _

A trachodonnak, mely egy igen régi geoldgiai korszakban, a kréta-korban élt s kétlaki életet folytatott,

mint a mai kor békaféléi, eddig csak egyes csontjai voltak ismeretesek. Ujabban ennek az 8slénynek

valésdgos mumidjat talaltdk Amerikiban, s a bbrének egy jé dllapotban megmaradt darabjit. Ezekbol

a leletekb8l rekonstruélni lehetett az egész rengeteg Allatot, olysnnak, a mind valdsziniileg él6 élla-
potéban volt. Hoszsza mintegy 13 méter.

A TRACHODON,

az oOnkéntes add, mint mindlunk. Hamburghan
példdul, a mely kisebb viros a magyar metropo-
lisudl, nyolezszor annyit hozott a gyermeknap,
mint Budapesten.

Mdr most mit jelent ez? Azt-e, hogy Hamburg
gazdagabb népfi viros, mint Budapest? Ezt jelent-

heti : mert ez igaz. De fillérje a szegénynek is

van, az urndkba nemesak aranyat szabad dobni
és tudjuk, hogy jobb a sfirii garas, mint a ritka
forint. Azt jelenti-e tehdt az eredmény, hogy
Hamburgban jobb sziviiek az emberek, mint Buda-
pesten? Nem. Ezt el nem ismerhefjik. A josdg,
a konyorilé és segité hajlandésdg a magyar szi-
vekben nem gyéngébb, mint méds nemzetek érzé-
sében. Se a ridegség, se az onzés vagy zsugorisig
nem szerepel jellemzd vondsaink kozott.

Mis itt a magyardzat. A jotevés erkolesi szer-
vezésének kezdetlegessége. Ebben a tekintetben,
épen a tavalyi és az idei gyermeknap lefolydsa a
példa rd, még a végletekkel valé kisérletezésnél
tartunk. A tavalyi gyermeknap anyagi eredménye
fényes volt. De ezt az eredményt egy bardtsdg-
talanul morajlé utanzengés kisérte. Tomegben
akadtak, a kik sokallottdk azt az energidt, a me-
lyet az énkéntes adiszedés mindig csak dicséretre
érdemes szervezete nemes lelkesedésében kifejtett.
Talin nem is a péuzért zhgolédtak a megexekvil-
tak, mint a féltevésért, hogy érzésik megmozga-
tdsdra az dsztonzd erének ily hatalmas mobilizdlisa
szikséges.

Ha ennek a morajnak a visszhangja akart lenni
az idei némasdg, a buzdité szonak teljes elball-
gatdsa, megértjiik, de az eredményt, a mint or-
vendetesnek nem jellemezhetjiik, jellemzinek se
itélhetjiik. A sok nigatis és a semmi ndgatds
kozott ugyanis még elfér annyi, a mennyi akdir a
teljes sikerre is elegendd. ¥s a buzditds minden
eszkozérdl egyszerre lemondani kiilondsen vesze-
delmes és tébb, mint koczkdzatos mddszer ott, a
hol az embereket & buzditisnak valoban minden
eszkozéhez hozzdszoktattik. Onkéntelenil és Gha-
tatlanul tdmadt érzés az, hogy a kik tavaly mir
keiilték a sok kapaczitdlist, az utdn mdr kerestek
és viartak beldle egy keveset, hogy a kezikben
szorongatott obulust az urndba boesissik. Kz az
idei eredmény tehdt semmiképpen se vindikilbatja
maginak a hiteles mérték erejét. A ketté kozil
valamely k metédust a kozonségnek meg kell
szoknia. s erre mi — a harmadikat gondoljuk
legeredményesebbnek. Azt, a melyik egy kialaku-
landé hagyomdény tapintatossigival majd képes
lesz megmaradni a két modszer végletessége ko-

zott. A melyikben lesz Osztokélés, de az Gsztoké-
lésben lesz kimélet is. A melyik feletiton eléje
megy a segitékészségnek, de nem lehet megvidolni
azzal, hogy wldézébe venné uz embereket. Es a
melyik respektdlja az adakozé kedv szemérmessé-
gét — mert nemesak szemérmes szegények, hanem
szemérmes adakozok is vannak, — de a tapintatos-
sdgot se hagyja kihilni a kézombosségig.
Megtalilni ezt a metédust bizonydra miiviszet
lesz. De erre a miivészetre a magyar lélekben
kétségtelenill megvan a képesség és fogékonysig.
Mert azt minden dicsekvés és minden hizelgés
nélkiil leirhatjuk, hogy a magyar emberben sokkal
nagyobb a hajlandésig az addsra, mint a kérésre.
Se kunyoralo természetiiek, se fosvények nem
vagyunk. Nem lesz tehdt nehéz ehhez a természe-
tiinkhoz hozzdigazodni. Csak az adakozé kedv
megindftdsinak igen konnyfi munkédjit nem sza-
bad se a tilsdgos kapaczitdlds, se a teljes kozom-
bosség végleteivel megnehezfteni. Egy meleg s20 :
a melyet azonban se megszaporitani, se elhallgatni
nem szabad, ez az egész titka a sikernek. Akkor
aztdn mem borit bennimket dArmyékba a maga
jozansdginak statisztikdjival se Hamburg, se Mag-
deburg, se semmi méds vdrosa a vilignak.
Szigma.

IRODALOM ES MUVESZET.

A Rék6czi-emigraczié torok okményai. Az az
orszdgos bizottsdg, a mely annak idején a Rdko-
ezi s tdrsai hamvainak hazahozatalira vonatkozd
intézkedéseket és tdrgyaldsokat vezette, ezenkiviil
torténetirdsunknak is jelentékeny szolgilatot tett
azzal, hogy a tordk kormdnyndl engedélyt eszko-
zolt ki a Rikoéczi-emigriczié torékorszdgi iratainak
felkutatdsdra. Mdr Mikes leveleibdl is meg lehet
allapitani, hogy IL Réikéczi Ferencz rodostéi und-
vara élénk hivatalos és irdsbeli osszekottetésben
allott a portival s ez az anyag valt a szultdntol
nyert engedély dltal megkozelithetévé. A kutatds
nagy és nehéz munkdjira dr. Kardcson Imre, a
gy6ri kisszemindrium akkori igazgatija villalko-
zott s négy évi buzgd buvdrkoddssal, sok akadily
lekiizdésével sikeriilt neki megtalalni a Rakoczi-
emigrécziora vonatkozd portai leveleket. Eazel a
Rékoczi-kor torténeti ismeretének egész 1ij anyaga
tdrult fel, a mely sokfelé kiegésziti, mélyiti és
elevenebbé teszi azt a képet, melyet Rikoezi 15-
rokorszigi tartézkoddsirdl és emigriczids torek-
véseirél alkothatunk magunknak. Az okiratgyiij-
temény, Thalléczy Lajos elfszavival, most jelent
meg az Akadémia kiaddsdban. A fragikus véletlen
hozta magdval, hogy a fanatikus lelkesedésii ku-
taté, Karfcson Imre nem érhette megz munkija
megjelenését, most méjus 4-én meghalt Konstanti-
ndpolyban. A tudoménynak nagy vesztesége volt
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az 6 haldla, mert téle lehetett virni, hogy torté-
netiréjdvi lesz a magyar-térok vonatkozdsoknak
s 6 volt az egyetlen tudés — eurdpaiak és toro-
kok kozott egyardint, a ki a torok levéltdrakat
ismerte s a torék hivatalos és tudomdnyos korék
is tole kértek fandcsot, ha forrdsaikrol tédjékozddni
akartak.

Délutdni dlom. Csath Géza mdr elsé kinyveé-
ben is, mely mintegy két év el6tt jelent meg, fel-
tiint ritka biztos, energikus dbrdzold képességével,
a jellemzd vondsok irdnti élénk érzékével és eld-
addsdnak folényességével. Uj konyvében, melynek
Déluténi alom a czime, ezek a tulajdonsigok még
erbsebben, teljes kifejlodésikben nyilatkoznak. A
tizenkét novella mindegyikében az ir6 mindig biz-
tos a dolgdban, a kifejezés eszkozei mindig ren-
delkezésére dllanak, mindig f6lotte marad tirgyai-
nak, anyagdnak és mindig épen annyit és tgy
mond e] réla, a mennyit s a hogy mondani akar.
Ez nagy realitast ad elbeszéléseinek : a torténetek,
az alakok egyenesen elénk vannak dllitva, az iré
minden kozbelépése, minden magyarizata nélkiil,
teljes objektivitdssal, tehdt teljes vildgossdggal.
Misrészt azonban az ird hangja eitél az elbaddsi
modtél valami jézansdgot kap, a mely néha nem
engedi teljesen megelevenedni az elénk dllitott
dolgokat. Harom fétirgya van: az abnormis ideg-
rendszerfi ember, az ideges, érzékeny, elmélkedd
gyermek és az dlom sajatsigos, a valdsdghdl az
irrealitisba vezeté dllapota. Nagy ismerettel, az
idegorvos éles megligye'ésével rajzolja meg a visszds
idegrendszerii kamasz fiuk, egy groteszk testvér-
pdr anyagyilkossdgat, egy elmebeteg boldog meg-
nyugvasat a maga fixa idedjiban, az Gpinm-szivo
lelkidllapotdt ép Ggy, mint egy magdnyos életet
é16 fiieska belsé vildgdt és egy az erddben elté-
vedt gyermek esapongé gondolatmenetét, a féle-
lemnek hirtelen elhatalmasoddsdat. Novelldi néha
egy jelentékeny iréi ‘erével megirt orvosi koértor-
ténet mdédjin hatnak, néha az ird sajit gyermek-
kori emlékeinek felidéz6dését érezzilk. Hogy han-
gulatai is vannak (s lirai hatdsokat is tud elérni,
azt megmutatja abban a novelldban, a mely a
Kdlvin-tér reggeli ébredését irja le, csupa apro
megligyeléssel és mégis er6sen megfogé hangulat-
tal. Nem a maga egyéni hangulatit adja, hanem
a dolgokét, a mely az utezai mozgisbol, 6rokos
viltozdshol Arad ki a szemlélére, Csath Géza kinyve
érdekes jele annak a realisztikus nizusnak, melyet
legiijabb novella és regényirdsunkon észrevehetni.

Makai Emilrél, a kilenczvenes évek kedvelt és
népszerti lirikusdrél nemrégiben érdekes felolvasist

tartott a Petofi-Tdrsasighan Szdlldsi Zsigmond
A finom izlésii ird, a kortdrs és jobarvit i
méltatja Makai vonzé alakjat, fiatalkori for

lirai veseit, szindarabjait s az egészbdl szines, me
leg drnyaldist kép alakul ki. A kis emlékezésnek
a stiluosa is nagyon meleg, numerdzus és szi 1
kedves, szeretetremélté s irdi tollat rokonszenve

sen megbeesiilé irét litjuk viszont benne.

A «J6 Pajtas», Sebok Zsigmond és Benedek
Elek képes heti gyermeklapja junius 18-iki szd-
méban pompds kis gyermekverseket kozol fnd-
rddi Séndortél és Vargha Gyuldtdl, elbeszélést
Szemere Gyorgytol. Sebdk Zsigmond folytatja
Déormogd Dométor utazdsat a Vaskapuhoz, Sehopf-
lin Aladdr tanulsigos torténetet mond el, Neaszui
Elza apré mesét, Garay Akos szép képet rajzolt,
Elek nagyapé mesét mond el, Rakosi Viktor
folytatja regényét. Zsiga bdacsi kaczagtatd térté-
netet beszél el. A Kis Kronika rovat képes ak-
tualitdsal, rejtvények, szerkesztéi iizenetek egészi-
tik ki e szdm tartalmat. A Jo Pajtds-t a Franklin-
Tarsulat adja ki, el6fizetési dra negyed évre 2.50
fillér, egyes szém dra 20 fill. Mufatvdnyszdmot
kivinatra ingyen kild kiadéhivatala. (IV. ker.,
Egyetem-uteza 4.)

Uj konyvek.

A Rékiczi-emigraczio {6vélk okmanyai (1717—
1803). A konstantindpolyi levéltdrakbdl Ssszegyiij-
totte és forditotta dr. Kurdeson Imre. Az eldsziob
irta dr. Thalléczy Lajos. Budapest : az Akadémia
kiaddsa: dra 4 korona.

Délutani dalom. Irta Csath Géza. Budapest, a
«Nyugatr kiaddsa; dra 3 korona.

Makai Emilrdl. Irta és a Petofi-Tarsasdgban fel-
olvasta Szilldsi Zsigmond. Budapest, Singer és
Wolfner kiaddsa. Ara 60 fll.

HALALOZASOK.

Elhunytak a kézelebbi napokban: Korosay Jixos,
szakolezai kirdlyi katholikus fégimndziumi igazgato,
Szakoleza vdros képvisel6testiiletének tagja, a Gva-
dinyi-Kor elnoke, 66 éves kordban Szakolezdn. —
Dumerava Vazur, a belényesi fégimndzium igazga-
gatéja, 53 éves kordban. — Lorbersbergi LoREERER
Latos pénzigyi szdmtandcsos, 60 éves kordban
Susakon. — Ocsovszry Kizyir Amerus Szent-Be-
nedek-rendi aldozépap, nyug. hdzfénok, kiérdemiilt
igazgatd, az apdtsigi konvent tagja, 72 éves kordban
Bakonybél kiozségben. — Usorenrs Zorris minisateri
osztdlytandcsos, fiumei kormdnyzésig kozigazgatdsi

15, szAm, 1911, B8, fvFoLvam,
politikai eléaddja, 36 éves kordban Czirkveniczdin, —
Buzis Arasos posta- taviro-feliigyeld, 57 éves
kordiban Keszthelyen. — Uxtreninper Lasos hon-
védalegredes, a katonai érdemérem és a hadiérem
tulajdonosa, 52 éves kordban Budapesten. — Wrisz
Bira budapesti czukrdsz, csdszdri és kirdlyi ndvari
seallito, 62 éves kordban Budapesten. — Zsmminsziy
Liasos, a Griff-szdllé bérlje, b9 éves kordban P4-
pén. — Kubsosga Isrvin, a miskolezi - gbztégla-

gydr vezfrigazgaldja, Miskolez véiros torvényhate-
sdgi bizottsigdnak tagja, 56 éves kordban Miskol-

czon. — GEre J. Jiwos budapesti héztulajdonos
és foldbirtokos, 59 éves kordban Budapesten. —

Possevirz Guszriv gyogyszeréss, Gyuldn. — Bartma
Istvix nyug. gazdatiszf, 78 éves koraban Feled
kozségben — Bacséri Tooser Sinpor magdntiszt-
viséls, 56 éves kordban Budapesten.

Ogv. Kauwesmaver Kiroryw#, néhai Kammer-
mayer Karoly budapesti polgirmester ozvegye,
73 éves kordban. Budapesten. — Hanaver Juxoni,
sziil. kiskéri Voros Fanny, néhai Hanauer Jené
volt 48-as honvédfdhadnagy 6zvegye, T4 éves kord-
ban Budapesten. — Hzrwvcz Aveuszra, 71 éves ko-
riban Budapesten. — Ozv. Koniens, szil. Rauen
Kornélia, 81 éves kordban Beszterczebdnyin. —
Ozv. Kascmmvice Jixosw#, szill. Vitze Franeziska
volt székesfévdrosi taniténd, 65 éves kordban Buda-
pesten. — Ifjabb Likxcz Oponwg, sziil. Roth Irma,
25 éves kordban. — Ormopy Mimiryne, szil. padd-
nyi Laszlé Tlona, 50 éves kordban Budapesten. —
Virir Lasosni, szill. Kérom Margit, életének 21-dik
évében Balassagyarmaton, — Tapax Tusimka okleve-
les 6y6n6, Tabak Ferencz és neje, sziil. Cunder-
lick Méria 20 éves lednya Budapesten.

Szerkeszioi tizenetek.

Paléezok. Egy par jellemzi vonést jol megfog, de
izm tudja dsszefogni, szétesnek és nem adnak erds
pet.

Csillagtiizek lobognak. Balatonparti &j, stb. Mind-
egyikben, kivalt a nyelviikben van valami erltetett-
ség; kolidi kedély nyilvdnul benniik, mely csak ne-
hezen, eréltetve s ezért hidnyosan tud megnyilat-
kozni. 8 ugyanilyen nehézkes a forma is.

Kozépkor. A multkorihoz t6bb kedviink lett volna, —
ez nem a mi izlésiink szerint valé s bizonydra nem
is tartozik jobb dolgai kizé.

Eletsors. Dilettdns-munka, mely a mi szinvonalun-
kat nem iiti meg.

Lefelé a Dundn. Ez sem az, a mit vérunk; csines,
routineos, iigyes vers, a milyet szézat is irnak szézan, —
semmi tobb.

Vegyen svajci selymet!

Kérjen tavaszl é:s nyiri ujdonsdgainkbol rula és

blughoz valé mintdkat: Ponlard, Voile, Crépe de
Chine, Chinés cachemire, Eolienne, Mousseline
120 om, széles métercnking 1 K 20 fill -tal feljebb, fekete, lehér,
egyszinii és tarka, valimiot himzett bluzok, ugyszintén
batiszt, pamut, viszon é& selyem ruhdk. — Mi csakis garan-
tiltan erds selyemszivetoket ndunk el vAm- és portomente-
sen direkt a hizba maginveviinek, (Kétszeres levélportd.)

SCHWEIZER & Co., LUZERN U 23 (Svdjc.)

Selyemkivitel. Kirilyi udvari szillitok.

=

Ha iéi 2laba

viseljen szabadalmazoit LAUFER-féle

ludtalp fiizot
Fevsset Sekely s Tsa

keszitd:
BUDAPEST,
Muzeum-kirnt 9.

Kérjen ismerfett.

Kéz-, 14b- és hénaljizzadds ellen s

folyékony

+wANTISUDOR"

hasznil és teljesen elmu’nsztjn az ezzel jird kellemetlen szagot is. Eap-

hatd egyedill esak Balla Sdsdor ,,Huania' gydgyssertiriban,

Budspest, VII., Erzeébet-kiirnt 56. sz. Egy fiveg dra 1 K 20 fill. és 2 K.

05 kis fiveg, vagy 3 ragy liveg ntinvét mellett bérmentve kildetik, keve-
sebb szdllitdsndl a postadij » rendalds terheli.

EKSZEREK

EZUSTNEMUEK

6RAK. egyhaz szerek. angol, Iranezis,

khinaeziist disztirgyak, gviri dron besze-

rezhetok. Legujabb angolrendszert
részletfizeté<i médozatok.

SARGA JANOS s irpiy, i
1911. év majusatol Fuda-
pest, IV EKigyo-tér 1. sz,
képes nagy drjegizék ingyn.

ée pamutiruk kbzvetlen els5 kéubl, a legjobb mindségek- |
ben, zefier, batiszt, abrose, t8riilkszé, ssebkendd, viszom, E

egész kelengy 'k #tb, sth. Sajét Ardekében kéjen miutdkut
ingyen ¢s birmentve

MARTINEK JOZSEF szovodéjéhol
Roth-Kosieletz W/v. Csehorszig.

Muogyar leveleze

Malnaszdérp
Gessler
Budapest

a ki az eglsasiges bordpoldsra silyt fek-
tet, szeplat eliintotni, gydngéden puha
birt, valamint fehér arezbirt elérni ohajt,

kizérilag a
i vesszéparilzfa-
y n Ey liliomtejszappant
haszndlja. — Egyediili gyario :

Bergmann & Co. Tetschena. E.
Darabya 80 lillérert minden gybgysTertir-
han, drogériiban és illatszerkereskedésben

sth, kaj .

i TR T B |

erravall,

kina bora vassal

l!}'g]iﬁnll}us‘klallit{ts 1906. Legmagasabban ki-

tint ErdsitGszer gyengélkedok, vérszegények

¢s labbadozok szamara. Etvagygerjeszto, ideg-
erosito es vérjavito szer.

7000-nél tobb orvosi vélemény.

J. Serravallo, &, 5.k Trieste-Barcola.
Vasarolhatd Kn Q.EIEY]? 't?fxfsmiwgﬂﬁa (:{f];ii(‘iltﬁ. tivegekben:

Kitind iz.

freveréfer
elsdranguak

forrfis. Legjobb aswtall és dditGital. Kitiind szolgilatot
tesz az emésztisi zavaroknail,

Jarvany idején priservativ gydgyszernck
bizonyult.

S Edeskuty L. i

—% Kaphatét mindenUtt 3—

9, Hab—c7 t math

95, szha, 1911, HR. £vroLYAM,

SAKEJATER.

2749, szdmi foladviny' Kubbel " A.-t6], Szentpétervar,

MAGYAR

Délelott

VASARNAPI UJSAG.

| Nélutan

Déle

161t I

KIRATYI ALLAMVASUTAK.

Délutin

A vonatok indulasa Budapest keleti p.u.-rol.

A vonatok érkezése Budapest keleti p. u.=ra.

VILAGOS.

Viligos indul és a negyedik lépésre mattot ad.

A 2746, sz. feladvany megfejtése Erlin Konrddtol,

Vilagos. Siitét, vildgos. a. Sdtét
|. Bii—ad .. f5xp4 Lo Calrem e R S REH R
2, e2—ed t math i 2, ¢2—cd + matt
b. [
. Hb7—e5 1 - --- Hb7—d6

2. He8—e7 | math.

| .
1 _ Bd3—e3

9, Vgh—db t matt.

KEPTALANY.

A 21-ik szdmban megjelent képtaliny megfej-
tése: Fol a hegyre, sziretelni!

Felelds szerkesztd : Hoitsy Pal.
Szerkessztéségi iroda : Budapest, IV., Reéltanoda-u. 5.
Kiaddhivatal : Budapest, 1V., Egyetem-uteza 4.
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Kaphaté asvanyvizkereskedésekben és
gybdgyszertarakban.

SCHULTES AGOST **

SALVATOR

vese- és holyagbajoknai, koszvénynél, czukorbetegsegnél, vbrhenynél, emésztési és
1élegzési szervek hurutjainal kitiin hatasu. — Természetes vasmentes savanyuviz.
inye-Lipoczi Salvatorforrds-vallalat,
Budapest, V., Rudolf-rakpart 8.

kivalé bor- és
- lithiumos
gyogyforras

pke=, vegyitisxtité= koelmefestb=, sx
és szbrmemegévé gydri-intézete. *¢* T

'Lohr Maria (Kronfusz) § »

Budapest VIIL kerillet, Baross-utcza 85. szam.

Fiokok:

harczi

Fiok:

[ 2

A legujabb fényképészeti készilékek és
kellékek a legnagyobb valasztékban

ALDERONI

mii- és tanszer-villalat R.-T.
Budapes', IV., Vaczi-ulcza 0.

CALDERONI ES TARSA CZEGNAL,
BUDAPEST, V., GIZELLA-TER 1. SZ.

Kedvezd fizetési feltételek. -

nyek: 3 és 5 ko

i

R
Valoédi

kitiintetések. JoLdllds eld allapot-

ban vald megérkezésért, 14 napi

probaidd. Utauvéttel. Kandri ma-
dar-nagvienyészié

Johann Dirfler, Graslitz,

Csehorszag.

madaralk.
Egészséges, szép
hangu  nappali
énekesek 10, 12
kor, #rban. Eli-
énekesek ; 16,20,
35 kor. Nosté-
r. A legmagasahh

TN TN,

POMPAS ESTO
MODERN MUOTEREM [

elskerti kilon bejiréval, északi-, oldal- és
fels6-viligitissal, oszlopos mellékteremmel
és szalénnal ; fenyképészeti laboratoriummal i\
&s nagyité-készilékkel, azonnal kiado.
Ujpest, Vasut-uteza 69. szdm alatt.
Kézvetlenil a vasuti és villamos &llomésnil.

KOCSIA

BUDAPEST,

A monarchia lednagyobb kocsiraldira. » Arjegyuék ingyen.

‘BHUOSAR NOK

-y RAKOCZ[—W 72.

Bpest, VL, Csengeri-u. 39. =«

Ne vegyen

srivattyut, fecskendot

mieldtt ajinlatot nem kér a

Kﬁzp. Szivattyu és Gépforgalmi Vallalat 41

Telefon 47—52.

Elsérangu honi gyartmany. Olesé arak.
A Bpesti Szivattyu és Gépgyédr B.-T. gyért. fGelarusitotelepe.

3 ALY

P,

e e

ALOTA-SZALLO

HELY, MODERN SZANATORIU

N g,

Szezonuyltis junins 1-én. —

* galamblivészet, tepnis es golf,
MMAL ! — Vasut. Pésta.

kfild az igazgatosdg.

yverseny, nmu&lﬁli
e GYOGY-

Telefon. Prospektnst

_ e

— —— St




——

e e ——

ar!T R .
|
|

510

Szérme-

moso,

¥ } megobvo,

szonyeg= porols,
javito és |
tisztito- |
intézet.

Kerber Henrik

VASARNAPI UJSAG.

a5

Budapest, VIll, Nap-utcza 29. sz. S

Telefon Ablaktisztits, lakdstakaritds, szobapadié-
53—55. beeresztés, pormentesités és féregirtds.

Alapittatott
1890-ben.

szhm, 1911, B8, Evroryam

- Szénasy Hoffmann és T

sclyemaruhazaban, IV., Bécsi-uteza 4. szam

elérehaladt idény miatt a

naqgy nyari occasio

mélyen leszallitott szabott arak mellet megkezd§dott.

Jo minéségiin mintazott foulard-, serge- és ecsikos
pailette-selymek ruhara mar 95 krajezartol kezdve.

Mintédkat vidékre
bérmentve kiildink.

Széndsy Hoffmann és Tsa csaris IV., Béesi-uteza 4.

Minden no §zeret

hatalménak, vagyis szépségenek fenntartdsira éldozni és
helyesen teszi, hiszen azért nd, hogy szép legyen. Az el-
esulito virds orr, szepld, mijlolt, mitesszer, pattands, rin-
czok, foltok, minden arczlisztitlansig és borhidny eltavoli-
tisa kbtelessége a ndnek, vétek volna rut arczezal élni, ha
van meghizhatd tokéletes szer, mely szépséget teremt. Alia—
léban a legjobban szeretik a Kriegner-féle szépité-
szereket és pedig az

3 5 dly 23 map Akt i
AKAGIA-KREM, o33 oap e mi-
resen eltiintet, tefjesen drtalmatlan, feherit, iidit, simit- és
e e A R 2 korona
AKACTA-SZAPPAN ‘slemes jata. tarts

: edi a bé és mzél
AKACTA-PUDER jidisbin & ssp s sai

tisgtitlansigokellen. . __ __ __ Aralkorona.

A ki ezeket a szereket haszndlja, annak nem kell vénii-
léstél tartania, nek hatalmit megtartja a legmaga-
sabb korig. Kaphatok az 6sszes gyogytirakban. Postai szét-
kiildés naponta.

Kriegner gyogyszertar

Budapest, Kilvin-tér (Baross-utcza 2).

Felso Kereskedelmi Iskola

Pozsonyban. Erettségi vizsga. Allas-
kizvetités. Internatus,

71 @ A Pozsonyl Kereskedelmi- és Iparkamaritol
0' fenntartott nyilvanos, hirom évfolyamn

Ertesitést kivinatra kiild AZ IGAZGATOSAG.

Paratlan 2 maga nemében

RUSZANDA

GYOGYISZAP EURDO

Del-Magyarorszig, Melencze, (Torontdim.) birmely més nemzet
kbzi flirdﬁtliﬁls felilmul. Vasuti-, posta- és t{n’rdl—illnmﬁs

Nyitva méajus hé 15-t6]1 szeptember 15-ig.
Négy moderniil berendezett 74 szobibol ll6 szilloddval. A fiirddn

orvosi szakiekintélyek rendelnek,

Javalva : Koszvény, idiilt izileti rheuma, serophulosis minden alak-
jiban, kenbgybzymbdnak ellendllo bérbelagség, psoriasis és
Erurigohan. vérzésben szenvedd ndk, idegbelegséz, esont-

dmalmak, Carias Necrosisndl és idilt lues bintalmakndl
is biztosan gyogyit.

KitiinG j6 magyar konyha, valédi hamisitatlan borok, olvasé- és
zongoraterem, tekeasztal és tekepdlya, nagy virigos és drnyé-
kos park, padokkal, naponta cziqanyhaugverseny tarlatik. —
Prospektust kivanatra dijtalanul kiild a

fiirdbigazgatisig,

FLOPATAK

gyogyfiirdo6

kiviléan j6 eredménynyel hasznilhalé a gyomor, vese
hé regh , maj-

és a m mrutos
és bajokndil, kiiszvén
4al, valamint

bantalmainal, maj-
és csuznal, altesti
armely az idegesség

Nlapian fejloas betegségeknél. A n!g{.hirli olé;
TV

ek orvosi javaslal szerinli

a3, Gsszekoive

a megfeleld és it feltaidlhatd kisegitd gydgyeszkozokkel (meleg
és lfﬁlugﬁirda'k. vizgyogyintézeli kmgl%& massage, svédtorna,

didtikos étrend) ren

viil kedvesd eredményt mu-

tat Pel. Fiirdd-idény: majus 15-t6l szeptember 15-
Vasuti_allomds : Fiil{ivlr és Sntnimmggﬁrﬁ;é honnan allandd
5 0

olesé koesikézlekedés van. La

s, ella

és valasziekos.

Az el6- és ntdidényben (méjus IMl.j:nina 15-ig és aug. 20-16]

L 13-ig) a gyogy- és zenedijn

fole fizetends, lakasok

50%-al ésellatas is sokkal olesébb. Az elépataki dsvany=
wiz, mely' a szénsavdus, égvén_yﬁs vasas vizek kozow elsd he-

lyet foglal el, mint
iiditd, kellemes tisztan

kedveltségnek drvend. Itthon és a kiilfo

eszkoz, hdznil is hasznilhald és

vagy borral vegyitve, nagy
ﬁﬁn évenkint egy millio

palaczkndl tébb keriil forgalomba, Szétkiildési hely Eldpatak, de
kaphaté a legiobb virosban és nagyobb kereskedéshen.

Prospektust kivanatra ingyen kiild az igazgatosag.

a5, szim, 1911, 58 .I-"‘!-'n;,‘. AM
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‘%’ Ha a czipészét kérdezni fogja,
vajon melyik gummisarok a legjobb?

nem mondhat mast, mint azt, hogy jo
gummisarok csak egy létezik és ez az =

OSulliva

gummisarok.

Miért kell a czipésztél kérdezni? Azért, mert
a ki viseli, nem figyeli ugy meg a gummisarok
tartésségat, mint a czipész; ha ezentu' figye-
lemmel fogja kisérni, meg fog gy6z&dni arrol,
hogy O'SULLIVAN tartésségiban, rugékony-
sagaban felilmul minden mas gydrtmanyt.
Azért figyeljen arra és kovetelje a czipészé-
t6l, hogy csak O'SULLIVAN gummisarokkal
szallitsa a czipbjét.

’

Kaphaté minden szakbavagd
tizletben.

KR TIBUTOLR|

Allandé dus vdlaszték réz- 88
vasbatorokban, sodronydgybeté-
tekben riganymatracokban,
kerti vasbutorokban, gyermek-
koesikban stb stb

Képes drjegyzéke! ingyen és bér-
mentve killdidnk.

DARA g5 NATHIN

vas- és rézbutorgzyér
Budapest, .ndriassy-6t 2.

(Fonelére-palota.’
|
i
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AGYTOLLAK!

Legelényosebb bevashrlisi
forris:

Kizardlag elsOrangu
Magyar Kereskeiilmi
Vallalat, Miskolez 2.

borondok és
borondaruk | =——=

VASARNAPI UJSAG.

YVONNEde TREVILLE

vilighiri operaénekesno
nyilatkozata
a Dr. Bir6-féle

GYOPAR-KREMROL.

511

Valodi Briinni Szovetek

191l. évi tavaszi és nyari idény.
1 vég T korona
] 1 vég 10 korona
Egy vég 3.10 méter (1 7: 12 orona
teljes wuri o1- ) 1 vég 156 korona
hnsszu tonynek  ele- ) 1 vég 17 korona
gendd (kabat, nadrig, | 1vég 18 korona
mellény) dra csak | 1vég 20 korona
1 vég, fekete sgalon Olténynek K 20.— felbltdszbvetel,

toristuloden, selyemkammgarnok stb, stb., ssdllit
gyhri drban a sgolidnak elismert

posziogyari raktar

Siegel-imhof, Brinn.
Mintak ingyen és bérmentve.

A maghinvevik elonyei szbveteket Lkizvetlen Siegel-
Imhof czégnél a gyartds helyén visdrolni, felette
nagvok. — Kolosseilis druforgalom kovetkestében
mindenkor legnagvebb vidlasegték egéae friss szlve-
tekben, — Legolesdbb szabott drak. A legkisebb meg-

- rendelés is teljesen minta szerint é&s legelézéke-
nyebben lese esshizdlve.
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herdare

(Fenti fronesis lewél magynr
forditisa. )

Eoszbndm o kildbtt

Havasi GYOPAR-KREMET,

amelyet hasznélatban fonsé-
gesnek taldltam. EKitino
mindsége nem mindennapi.

Yvonne de Treville.

Dr. Birg-féle torv. védett
Havasi

GYOPAR-KREM

a legkitiinébb

arezszépitiszer. szepldt és
mijfoltot bimulatosan el-
tivolit. Teljesen fArtaimat-
lan. Nagy tégely 1 Korouna,
mosdoviz 1 Kkor., szappan
70 fillér, puder 1 korona.

Féraktar:

WOLF GYOGYTAR

Kolozsvar.

Budapesten Laphatd :
Tirdk gyogytir Kirdly-uteza
Opera  « Andrassy-ut
Honnia  « Brzsébet-kirnt5H6

valamint esaknem minden nagyobb
vidéki gyogyssertirban és
drogériaban.

kényelmes havi lefizetésre.

!! igen hatdsos vérszegény-
! | ség, sdpkér, neurasthenia
eseteiben. Egy /s literes
fiveg dra 3.50 korona.

A Rozsnyay-féle

vasas china bor

egyike a legelterjedtebb
és leghatdsosabb gyoégy-
boroknak. A kiilfoldi ké-
szitményeket feldlmulja.
Vérszegényeknek kiils-
nosen ajinlhaté. Kap-
haté minden gydgyszer-
tdrban és a késziténél:

Rozsnyay Matyas gyégy-
szertdraban Aradon, Sza-
badsag-tér.

Kimerito borondarjegyzék
Eivanatra ingyen.

Nufecht 65 Coldschmied i

Blek e TarsaR.-T.

Rozsnyay vasas china hora

Bud IV, Kéroly-korut 0. szdm.
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Margit-créme

a férangu holgyek kedvencz szépild szere, az egész
vilagon el van lcr]le(l\‘c, Paratlan haldsa szerencsés

e e

PR TR

osszenllitisaban rejlik, a bir azonnal felveszi és ki-  Ta8
vild hatisn mar pir ora lefolyisa alatt észlelhetd. =
Mivel a Margit-crémel utinozzak és hamisitjak, tessék .:.

eredetl védjegygyel lezdrl dobozt elfogadni, merl esak

»is jlyen készitmenyérl vallal a készité mindennemu  =gs
e felelasségel, A Margit-créme drtalmatlan, zsirtalan. e
-: vegylisztn  készitmeny, a mely a kilfoldon alialines -
o's felllinédst kellett. a 1 K. Margit-szappan 70 flll. %
s Margit-pouder 1 kor. 20 filiér. ::.
- -
==  @yartja Példes Kelemen laboratoriuma Aradon. ::'
::: Kaphato minden gyogysz., illatszer- és drogua-tizlethen, -

-

e e e

Jotallis mellelt a legjohb ¢s
elegians kivitelben eredeti gydri
arban szallit

K EL ET{ J orr:'l:.\ sf‘l)l':.ﬁ:zi
s Miszer- és
| hygienikus butorok gyira
Bpest, IV, Koronaherczeg-v. 17,
Képes drjegysik inzyen &5 bérmentye.
Alapittatott 1878. Telefon 13-76.

MARGIT

gyogyforrds — (Beregmegye.)

a gyomor, belek, hugyhdlyag s kilondsen a
légzészervek hurutos bantslmaival igem jé ha-
tasn még akkor is, ha vérzések esete forog fenn.

Mugrendelhets : EDESKUTY L.-nal Budapesien
63 u forris kezelGségénél Munkacson.

‘ Racionalis l

homokértékesitéshez

szallitunk munkaképes
gépeket és formakat,
tégla-, iirblock-, tetfcserép=, csa=

torna- és alagesivek gririasira. Sajié
modern szerkezetek. Kiilonlegességi gépgylr

Dr. Gaspary & Co.

Markranstidt (Németorszag)
238, szimu brosiira ingyen.
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Az el6- és utéévadban a lakdsok 50%-kal  ooo ccay mnica Gtomy@lon
' olesobbak az dllandé vendégeknek:  ¢::: HEIRFRERERER)

 GYOGY-
FURDO

N FilrdGkabinok és, folyosdk
gozfiitéssel vannak ellatva!

ségasen szolgil a

Harolyl Mihaly gréf tnlajdona, Hevesmegyében,
VAS e fiirdokkel &3 hidegvizgybgyintézettel, égvé-

s savanyuviz, természetes arzén s vastar-
izek, Kivalé jo hatiga ideg=, vér-, gyo=
6+ méhbajoknal, gyengeségnél ismerstas,
ita, enyhe hegyi levegd, sport, kiranduldsok, Mao-
dern kényelemmel barendezett szillodikban 173 szoba
all. o veudégek befl gadasira. Kitiind élelmezés mér-
sekelt drak mellett. Fivad majus 156-t6] szeptember hé
végéig; a fdévad junius hé 21-t6l angnsetus 20-ig tart,
Prospektussal. és biarminemi felvilagositarsal kész-
firddigazgatosag.

Napi gyartas 500,000 doboz, — 160 lderSre berendezett
' ngep — 600 munkas,

Széllit évente 200 vaggon sziirke, barna és fehér lemezt.
500 lderés gép vizierére. 800 |Serds gdzgép. 200 munkas.

Sitrgdnyeszim :
«CARTONAGE:

Kozp lroda Budapest l., Mészaros-utcza 58. .. |
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Piros arcz, Piros orr,

Piros Léz

sohasem volt divatban és minden nd és férfi 1gyeksmk ezektsl a csunya b6rbdntal-_

"~ makto6l a szepl6é és pattanassal egyutt megszabadulni a legrovidebb idé alatt. —:: ::

8 nap teljesen elegendd; hogy vorés arcza, voros orra, vorés keze hofehér, tiszta

és finom legyen

Csakis a hires borapolo szerekhez:

Diana krém-, Diana szappan-

hoz kell fordulni, akkor nem lesz tobbé piros orra, piros keze, piros arczbdére.

Tébb mint egy millio koszond levél igazolja a fenti korilményt.

p*

DIANA-PUDER

pedig arrél nevezeles hogy az arczon egyenlelesen tapad, szabad szemmel teljesen léthatatlan,

'mennylben pedig teljesen 4rtalmatlan szerekbsl van osszeallitva, ki van zirva a lathatésa kék
szi‘nﬁ amzbérnek, -amely szin olyan nék arczan lathatd, kik 4rtalmas oGsszetételii pudert :sinéln:g

- o

2 Ely Dxana-crém ‘(nappali és i Oel]: AT Egy nagy darab Dlana-szappan 1 kor. 50 llll.
Egy mregtége.lv Dnna—créﬁl (csak éjjeli hasznélatra) agz doboz Diana-puder szarvasbérrel egyﬁtt
1 kor. 50 lill. (fe r,"r6zsa, vagy sarga szinben) 1 kor. 50 fill.

K-phté egbu Elrﬁpﬁln I gybgytdrakban, drogéridkban és parmlneﬂaldlm. Akl nem tudja sajat, helységében beszereznl az rendelje mq akiizpontbél

- 'ERENYI BELA gyogyszerész Budapest, Karoly- k6rut5

(A - legkisebb megrendelés is Iordulﬁpoﬂival utdnvétlel eszkozoltetik,)

Franklin-Téreulat nyomddja, Budapest, IV.,, Egyetem-utcza 4. sz

e

__. = T ’ | SZERKESZTO

26. 8%, 1911. (58. EVFOIYAM.) | HOITSY PAL. BUDAPEST, JUNIUS 25.
gerkesztﬁségi iroda: 1V. Redlianoda-nteza 5. Egyes szhm | Eléfizetési | E8¢S% évre — — 20 korona. A «Vildgkronikd»-val Kiilfsldi eléfizetésekhez a postailag wmeg-
Kiaddhivatal: IV. Egyetem-uteza 4. iro 40 fillér. ,mf}f,i.,?i { i < v i S AR hatironott viteldi in cestolands,

FEJEDELMI KEZFOGO.

1KOR NEHANY hoénappal ezel6tt az ifja
M Kéroly Ferencz Jozsef féherczeg, a leg-

szebb Hahsburgnak, az oly koran sirba
omlott Otténalk elsosziilott fia, szent korondnk-
nak torvény szerint Ferencz Ferdinind trén-
orokos utan legkozelebbi viromdnyosa egy par
napig Budapesten id6zott, a kik a kozelébe
jutottak, csillogé szemmel és meleg hangon
beszéltek rola. Elmondottik, hogy egy mo-
solygo, deriis tekintetii és derfis, kedves szavii
virulé levente ez a fiatal féherczeg. Friss és
vidam lélek.

Hogy ilyen legyen, bizonysra van ri oka
béségesen. Hiszen fiatal, egészséges, dalids
és — féherczeg. Kinek adhat t6bb
kineset & sors kegyelme? De ime
kideriilt, hogy a fiatal fGherczeg-
nek még tébb kinese volt, mint a
mennyi latszott. Az ifji fejedelmi
levente tobb volt, mint vidam.
Egy boldog herczeg volt az, a ki-
nek mosolygé szemét lattuk. Hgy
érzést hordozott szivében, a mely
ver6fénynyel drasztotta el a gon-
dolatat.

Ma mér tudjuk, a mi akkor
még kevesek titka volt. Karoly
Ferencz Joézsef féherczeg volegé-
nye egy tizenkilencz esztendds
gyonyori, kékszemii herczegkis-
assgonynak, Zita pirmai herczeg-
nének.

Bourbon Rébertnek, Parma és
Piacenza herczegének hisz gyer-
mek 6romét adta meg az élet.
1873-ban sziiletett az elsé, Hen-
rik herezeg, a Pérma-hdz mostani
feje, 1905-ben az utolsé, Kajetdn
Lerczeg, a ki két esztendds volt,
a mikor 1907-ben apédtlanul ma-
radt. A hisz gyermek koziil nyolez
Rébert herczeg elsé hazassigdbol
szdrmazott, tizenkettével masodik
hitvese, Maria Antonia portugdliai
herezegnd njd.ndékozts meg, a ki-
vel 1884-ben kototte boldog és
dldésos frigyét.

B mésodik hdzassigbol sziiletett
gyermekek sordban az Gtodik Zila
herczegnd, teljes nevén Zita Méria

Adelgunda Michaela Rafaela Gabriela Jozefina
Antonia Lujza Agnes. Ime, a kit mindennel
oly kegyes béséggel ellitott a Gondviselés —
Leresztnév dolgaban se lathat sziikséget. De a
neve: Zita herezegnd. Spanyol név. Nekiink
sajatos és szokatlan, de konnyi megtanulni,
mert vildgos, fiszta és kedves zengésti. A hang-
zdsa olyan, mint egy beczézd szdé.

Tis a ki viseli, ime, valoban beczézett gyer-
meke a sors foldi hatalmakon is f6lil 4ll6 hatal-
manak. Mert nemesak a rangja szerint fejedelmi,
de mint a kik ismerik, meleg széval hirdetik,
lélekben, és, mint most mér mindnydjan tud-
juk; érzése boldogsagéban is az. Majus lednya
Zita herczegnd : 1892 majus havaban sziiletett,
és mintha a tavasz ébredésének bibajos ho-

KAROLY FERENCZ JOZSEF FOHERCZEG

Pietanior fényképe,

napja odatette volna a bébleséjébe ajandéknak
a maga minden szépségét: napfényes, virdgos,
élettel teljes, mosolygd poezisét.

A fiatal f6herczeg hdzassdgira kedvezd eld-
jelnek tekintik, hogy a Habsburgok és a péar-
mai héz kozétt a multban kotott hazassdgok
mind nagyon jol sikeriiltek. Vilagtorténeti fon-
tossaga volt annak a hdzassignak, melyet
II. Lipét kotott parmai Mdiria Ludovikéval,
mert ebbél erednek az Osszes késébb kovetke-
zett Habsburg-uralkodok egész Ferencz Jozsefig,
A legtehetségesebb Habsburgnak, II. Jézsefnek
is parmai infinsné, Izabella volt az elsé fele-
sége, az akkor tizenkilencz éves tréndrokosnek
elsé szerelme, a kinek elragadé bajossagirdl
annak idején legendaszerii dolgokat beszélt
a bécsi udvari krénika. A fiatal
asszony hdrom évi hdzassag utan
meghalt és olyan mély gydszba
ejtette Ozvegyen maradt férjét,
hogy tigyszolvan kényszeriteni kel-
lett méasodik hdzassdgdira.

Nagy szerepre van hivatva Zita
herczegné is : egykor uralkodéndje
lesz a Habsburgok két birodalmé-
nak. Kirdlynénk lesz nekiink is,
azon a tronon, melyen nemes
emlékezetti fejedelmi asszonyok
hosszti sora elézte meg Gt. Erzsé-
bet kiralyné 6ta nem lattunk asz-
szonyt a ftrémon, a kirdly olda-

is marad igy. Zita herczegnének
majdan mint kiralynénak azt a
hagyoményt kell tovabb plintil-
nia, a melyet FErzsébet kirilyné
teremtett meg. Azok a hirek, me-
lyek eljegyzése alkalmébél elter-
Jjedtek réla, arra vallanak, hogy
erre a ftorténelmi szerepre mél-
ténak és bivatottnak is fog bizo-
nyulni.

A boldogsig mindég tiszteletre-
mélté, megbecsiilni és szeretni
valé, mert — ritka kincs. A bol-
dog emberek szebbé teszik a vi-
lagot. Es ott, a hol minden meg-
van hozzd, hogy szép legyen az
élet, teljessé teszi a harmoniit.
Két fejedelmi sarj: fiatal, virul6,
szép, szerelmes és boldog, egy me-
leg mosoly az Elet arczén, a me-

lan és elérelathatélag hosszu ideig.






